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Explicacion de los signos utilizados

*  Procedimiento de consulta

Procedimiento de aprobacion
***]  Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***[[  Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)
***[II  Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

Hokok

(El procedimiento indicado se sustenta en la base juridica propuesta en el
proyecto de acto).

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se sefialan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las
sustituciones se sefialan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto
nuevo se sefiala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras lineas del encabezamiento de cada enmienda se indica el
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el
proyecto de acto, su encabezamiento contiene ademas una tercera y cuarta
lineas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la
disposicion de que se trate.

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de
texto suprimidas se indican mediante el simboloi o se tachan. Las
sustituciones se indican sefialando el texto nuevo en cursiva y negrita 'y
suprimiendo o tachando el texto sustituido.

Como excepcidn, no se marcan las modificaciones de caracter estrictamente
técnico introducidas por los servicios para la elaboracion del texto final.
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PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativa al
intercambio automatizado de datos para la cooperacion policial («Priim II»), por el que
se modifican las Decisiones 2008/615/JAI y 2008/616/JAI del Consejo y los Reglamentos
(UE) 2018/1726, 2019/817 y 2019/818 del Parlamento Europeo y del Consejo
(COM(2021)0784 — C9-0455/2021 — 2021/0410(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

El Parlamento Europeo,

— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo
(COM(2021)0784),

- Vistos el articulo 294, apartado 2, el articulo 16, apartado 2, el articulo 87, apartado 2,
letra a), y el articulo 88, apartado 2, del Tratado de Funcionamiento de la Union

Europea, conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta
(C9-0455/2021),

- Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,
— Visto el articulo 59 de su Reglamento,

— Visto el informe de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
(A9-0000/2022),

1.  Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion;

2. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

3. Encarga a su Presidente que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la
Comision, asi como a los Parlamentos nacionales.

Enmienda 1

Propuesta de Reglamento

Visto 4

Texto de la Comision Enmienda
Visto el dictamen del Comité Econémico y Visto el dictamen del Comité Econémico y
Social Europeo?®, Social Europeo?®,
BDOC,,p.. DO C 323 de 26.8.2022, p. 69.
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Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Visto 5

Texto de la Comision

Visto el dictamen del Comité de las
Regiones?,

»poc,,p..

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) El objetivo del presente
Reglamento es, por tanto, mejorar,
racionalizar y facilitar el intercambio de
informacion penal entre las autoridades
policiales de los Estados miembros, pero
también con la Agencia de la Union
Europea para la Cooperacion Policial
(Europol), creada por el Reglamento (UE)
2016/794 del Parlamento Europeo y del
Consejo*” como eje para el intercambio de
informacion de la UE en materia de
delincuencia.

30 Reglamento (UE) 2016/794 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 11

PE736.469v01-00

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

3) El objetivo del presente
Reglamento es, por tanto, mejorar,
racionalizar y facilitar el intercambio de
informacion penal no solo entre las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros con el fin de prevenir,
detectar e investigar infracciones penales,
pero también con la Agencia de la Union
Europea para la Cooperacion Policial
(Europol), creada por el Reglamento (UE)
2016/794 del Parlamento Europeo y del
Consejo” como eje para el intercambio de
informacion de la UE en materia de
delincuencia. Otro objetivo del presente
Reglamento es permitir que tales
autoridades competentes puedan buscar
personas desaparecidas e identificar
restos humanos no identificados.

30 Reglamento (UE) 2016/794 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 11
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de mayo de 2016, relativo a la Agencia de
la Unién Europea para la Cooperacion
Policial (Europol) y por el que se
sustituyen y derogan las

Decisiones 2009/371/JAI, 2009/934/JAl,
2009/935/JAI, 2009/936/JAl y
2009/968/JAI del Consejo, (DO L 135 de
24.5.2016, p. 53).

Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

(4)  Las Decisiones 2008/615/JAI3! y
2008/616/JAI*? del Consejo, por las que se
establecen normas para el intercambio de
informacion entre las autoridades
responsables de la prevencion e
investigacion de infracciones penales,
mediante la transferencia automatizada de
perfiles de ADN, datos dactiloscopicos y
determinados datos sobre matriculacion de
vehiculos, han demostrado ser importantes
para luchar contra el terrorismo y la
delincuencia transfronteriza.

31 Decision 2008/615/JAI del Consejo, de
23 de junio de 2008, sobre la
profundizacion de la cooperacion
transfronteriza, en particular en materia de

lucha contra el terrorismo y la delincuencia
transfronteriza (DO L 210 de 6.8.2008,

p. 1).

32 Decision 2008/616/JAI del Consejo, de
23 de junio de 2008, relativa a la ejecucion
de la Decision 2008/615/JAI sobre la
profundizacion de la cooperacion
transfronteriza, en particular en materia de
lucha contra el terrorismo y la delincuencia
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de mayo de 2016, relativo a la Agencia de
la Unién Europea para la Cooperacion
Policial (Europol) y por el que se
sustituyen y derogan las

Decisiones 2009/371/JAIL, 2009/934/JAl,
2009/935/JAI, 2009/936/JAl y
2009/968/JAI del Consejo, (DO L 135 de
24.5.2016, p. 53).

Or. en

Enmienda

(4)  Las Decisiones 2008/615/JAI3! y
2008/616/JAT*? del Consejo, por las que se
establecen normas para el intercambio de
informacion entre las autoridades
responsables de la prevencion e
investigacion de infracciones penales,
mediante la transferencia automatizada de
perfiles de ADN, datos dactiloscopicos y
determinados datos sobre matriculacion de
vehiculos, han demostrado ser importantes
para luchar contra el terrorismo y la
delincuencia transfronteriza, protegiendo
asi la seguridad interior de la Union y la
seguridad de sus ciudadanos.

31 Decision 2008/615/JAI del Consejo, de
23 de junio de 2008, sobre la
profundizacion de la cooperacion
transfronteriza, en particular en materia de

lucha contra el terrorismo y la delincuencia
transfronteriza (DO L 210 de 6.8.2008,

p. 1).

32 Decision 2008/616/JAI del Consejo, de
23 de junio de 2008, relativa a la ejecucion
de la Decision 2008/615/JAI sobre la
profundizacion de la cooperacion
transfronteriza, en particular en materia de
lucha contra el terrorismo y la delincuencia
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transfronteriza (DO L 210 de 6.8.2008,
p. 12).

Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

(5) El presente Reglamento debe
establecer las condiciones y
procedimientos para la transferencia
automatizada de perfiles de ADN, datos
dactiloscopicos, datos de matriculacion de
vehiculos, imdgenes faciales y ficheros
policiales. Tales condiciones y
procedimientos deben entenderse sin
perjuicio del tratamiento de cualquiera de
estos datos en el Sistema de Informacion
de Schengen (SIS) o del intercambio de
informacion complementaria relacionada
con ellos a través de las oficinas Sirene, o
de los derechos de las personas cuyos datos
se tratan en dicho sistema.

PE736.469v01-00

transfronteriza (DO L 210 de 6.8.2008,
p. 12).

Or. en

Enmienda

(5) El presente Reglamento debe
establecer las condiciones y
procedimientos para la bisqueda y el
intercambio automatizados de datos
biométricos contenidos en bases de datos
establecidas para la prevencion, la
deteccion y la investigacion de
infracciones penales y de datos de
matriculacion de vehiculos y ficheros
policiales. Tales condiciones y
procedimientos deben entenderse sin
perjuicio del tratamiento de cualquiera de
estos datos en el Sistema de Informacion
de Schengen (SIS) o del intercambio de
informacion complementaria relacionada
con ellos a través de las oficinas Sirene con
arreglo al Reglamento (UE) 2018/1862
del Parlamento Europeo y del Consejo’ s,
o de los derechos de las personas cuyos
datos se tratan en dicho sistema.

1bis Reglamento (UE) 2018/1862 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 28
de noviembre de 2018, relativo al
establecimiento, funcionamiento y
utilizacion del Sistema de Informacion de
Schengen (S1S) en el ambito de la
cooperacion policial y de la cooperacion
Jjudicial en materia penal, por el que se
modifica y deroga la Decision
2007/533/JAI del Consejo, y se derogan el
Reglamento (CE) n.° 1986/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo y la
Decision 2010/261/UE de la Comision
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Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Ni el tratamiento de datos
personales ni el intercambio de datos
personales a efectos del presente
Reglamento deben dar lugar a
discriminacion alguna contra las personas.
Dicho tratamiento debera respetar
plenamente la dignidad y la integridad
humanas, asi como los derechos
fundamentales, especialmente el derecho al
respeto de la vida privada y a la proteccion
de los datos de caracter personal, de
conformidad con la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea.

PR\1263010ES.docx

(DO L 312 de 7.12.2018, p. 56).

Or. en

Enmienda

(6) El tratamiento de datos personales y
el intercambio de datos personales a
efectos del presente Reglamento deben
llevarse a cabo de conformidad con el
capitulo 6 del presente Reglamento y, en
su caso, con la Directiva (UE) 2016/680
del Parlamento Europeo y del Consejo’ b5,
con el Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo’ ", y
con el Reglamento (UE) 2016/794. Ni el
tratamiento ni el intercambio de datos
personales a efectos del presente
Reglamento deben dar lugar a
discriminacion alguna contra las personas.
Dicho tratamiento debera respetar
plenamente la dignidad y la integridad
humanas, asi como los derechos
fundamentales, especialmente el derecho al
respeto de la vida privada y a la proteccion
de los datos de caracter personal, de
conformidad con la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea.

Ibis Directiva (UE) 2016/680 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27
de abril de 2016, relativa a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta
al tratamiento de datos personales por
parte de las autoridades competentes para
fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de
infracciones penales o de ejecucion de
sanciones penales, y a la libre circulacion

de dichos datos y por la que se deroga la
Decision Marco 2008/977/JAI del
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Enmienda 7

Propuesta de Reglamento
Considerando 7

Texto de la Comision

(7 Al definir los procedimientos de
busqueda o comparacion automatizadas
de perfiles de ADN, datos dactiloscopicos,
datos de matriculacion de vehiculos,
imagenes faciales y ficheros policiales, el
presente Reglamento también permitird la
busqueda de personas desaparecidas y
restos humanos no identificados. Esta
posibilidad debe entenderse sin perjuicio
de la introduccion de descripciones SIS
sobre personas desaparecidas y del
intercambio de informacion
complementaria sobre tales descripciones
con arreglo al Reglamento (UE) 2018/1862
del Parlamento Europeo y del Consejo*3.

33 Reglamento (UE) 2018/1862 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 28
de noviembre de 2018, relativo al
establecimiento, funcionamiento y

utilizacion del Sistema de Informacion de
Schengen (S1S) en el ambito de la

PE736.469v01-00

Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

lter — Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones, organos y
organismos de la Union, y a la libre
circulacion de esos datos, y por el que se
derogan el Reglamento (CE) n.” 45/2001 y
la Decision n.° 1247/2002/CE (DO L 295
de 21.11.2018, p. 39).

Or. en

Enmienda

(7) Al definir los procedimientos de
busqueda automatizada de perfiles de
ADN, datos dactiloscopicos, ciertos datos
de matriculacion de vehiculos, datos de
permisos de conduccidn, imagenes faciales
y ficheros policiales, el presente
Reglamento también permitira la busqueda
de personas desaparecidas y la
identificacion de restos humanos no
identificados. Esta posibilidad debe
entenderse sin perjuicio de la introduccion
de descripciones SIS sobre personas
desaparecidas y del intercambio de
informacion complementaria sobre tales
descripciones con arreglo al Reglamento
(UE) 2018/1862 del Parlamento Europeo y
del Consejo.
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cooperacion policial y de la cooperacion
judicial en materia penal, por el que se
modifica y deroga la Decision
2007/533/JAI del Consejo, y se derogan el
Reglamento (CE) n.° 1986/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo y la
Decision 2010/261/UE de la Comision
(DO L 312 de 7.12.2018, p. 56).

Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Considerando 8

Texto de la Comision

(8) La Directiva (UE) .../... [relativa al
intercambio de informacion entre las
autoridades policiales de los Estados
miembros] facilita un marco juridico
coherente de la Union para garantizar que
las autoridades policiales tienen acceso
equivalente a la informacion de que
disponen otros Estados miembros cuando
resulte necesario para la lucha contra la
delincuencia y el terrorismo. A fin de
mejorar el intercambio de informacion,
dicha Directiva formaliza y aclara los
procedimientos de intercambio de
informacion entre los Estados miembros,
en particular con fines de investigacion,
incluido el papel que desempena la
ventanilla Unica en dichos intercambios, y
consagra el uso en su maxima expresion de
SIENA, el canal de Europol para el
intercambio de informacion. Todo
intercambio de informacion no amparado
por el presente Reglamento debe regirse
por la Directiva (UE) .../... [relativa al
intercambio de informacion entre las
autoridades policiales de los Estados
miembros].
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Or. en

Enmienda

(8) La Directiva (UE) .../... [relativa al
intercambio de informacion entre las
autoridades policiales de los Estados
miembros] facilita un marco juridico
coherente de la Union para garantizar que
las autoridades policiales competentes
tienen acceso equivalente a la informacion
de que disponen otros Estados miembros
cuando resulte necesario para la lucha
contra la delincuencia y el terrorismo. A
fin de mejorar el intercambio de
informacion, dicha Directiva formaliza y
aclara las normas y los procedimientos de
intercambio de informacion entre las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros, en particular con fines
de investigacion, incluido el papel que
desempefia la ventanilla tnica en dichos
intercambios, y consagra el uso en su
maxima expresion de SIENA, el canal de
Europol para el intercambio de
informacion. Todo intercambio de
informacion entre autoridades policiales
competentes no amparado por el presente
Reglamento, y en concreto, la busqueda
automatizada de datos biométricos, ciertos
datos de matriculacion de vehiculos y
ficheros policiales y el intercambio de
datos basicos tras una concordancia
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Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

) Para la bisqueda automatizada de
datos de matriculacion de vehiculos, los
Estados miembros deben utilizar el sistema
europeo de informacion sobre vehiculos y
permisos de conduccién (Eucaris), creado
por el Tratado relativo a un sistema
europeo de informacion sobre vehiculos y
permisos de conduccidn (Tratado Eucaris),
disefiado para este fin. Eucaris debe
conectar a todos los Estados miembros
participantes a través de una red. No se
necesita un componente central, ya que
cada Estado miembro se comunica
directamente con los demas Estados
miembros conectados.

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) La busqueda de los delincuentes es
esencial para que la investigacion y el
enjuiciamiento penales tengan éxito. La
busqueda automatizada de imagenes

PE736.469v01-00

confirmada, debe regirse por la Directiva
(UE) .../... [relativa al intercambio de
informacion entre las autoridades policiales
de los Estados miembros].

Or. en

Enmienda

) Para la bisqueda automatizada de
datos de matriculacion de vehiculos, los
Estados miembros y Europol deben utilizar
el sistema europeo de informacion sobre
vehiculos y permisos de conduccion
(Eucaris), creado por el Tratado relativo a
un sistema europeo de informacion sobre
vehiculos y permisos de conduccion
(Tratado Eucaris), disefiado para este fin,
que conecta a todos los Estados miembros
participantes a través de una red. No se
necesita un componente central, ya que
cada Estado miembro se comunica
directamente con los demas Estados
miembros conectados y Europol se
comunica directamente con los Estados
miembros conectados.

Or. en

Enmienda

(10) La busqueda de los delincuentes es
esencial para que la investigacion y el
enjuiciamiento penales tengan éxito. La
busqueda automatizada de imagenes

PR\263010ES.docx



faciales de sospechosos y delincuentes
condenados deberia proporcionar
informacion adicional para dar con los
delincuentes y luchar contra la
delincuencia.

Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Considerando 11

Texto de la Comision

(11) La busqueda o comparacion
automatizada de datos biométricos
(perfiles de ADN, datos dactiloscopicos e
imdgenes faciales) entre las autoridades

responsables de la prevencion, deteccion e
investigacion de infracciones penales con

arreglo al presente Reglamento solo debe
referirse a los datos contenidos en las

bases de datos creadas para la prevencion,

deteccion e investigacion de infracciones
penales.

Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Considerando 12

Texto de la Comision

(12)  La participacion en el intercambio
de ficheros policiales debe seguir siendo
voluntaria. En aplicacion del principio de
reciprocidad, los Estados miembros que
decidan participar no deben poder

PR\1263010ES.docx

13/113

faciales de sospechosos y personas
condenadas de conformidad con la
legislacion nacional en bases de datos
nacionales establecidas para la
prevencion, la deteccion y la investigacion
de infracciones penales deberia
proporcionar informacién adicional para
dar con los delincuentes y luchar contra la
delincuencia.

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

(12)  La participacion en la busqueda y
el intercambio automatizados de ficheros
policiales debe seguir siendo voluntaria.
Los Estados miembros que decidan
participar deberdn garantizar la

PE736.469v01-00
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consultar las bases de datos de otros
Estados miembros si no ponen sus propios
datos a disposicion de otros Estados
miembros a efectos de consulta.

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Considerando 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE736.469v01-00

disponibilidad de indices nacionales de
ficheros policiales que contengan
conjuntos de datos biogrdficos de
sospechosos y personas condenadas de las
bases de datos nacionales establecidas
para la prevencion, la deteccion y la
investigacion de infracciones penales.
Dado el cardcter sensible de los datos en
cuestion, solo debe ser posible efectuar
busquedas automatizadas o intercambios
de los ficheros policiales relativos a los
sospechosos de haber cometido las
infracciones a que se refiere el articulo 3
del Reglamento (UE) 2016/794 o el
articulo 2, apartado 2 de la Decision
Marco del Consejo 2002/584/JAI' %5, 0 a
las personas condenadas por cometer
tales infracciones. Al crear los indices
nacionales de ficheros policiales, es
importante que los Estados miembros
utilicen datos de las bases de datos
nacionales establecidas con fines
policiales. Las autoridades policiales de
los Estados miembros comprobardn tales
datos en los indices nacionales de ficheros
policiales a la recepcion de las solicitudes
de informacion formuladas por las
autoridades policiales competentes de
otros Estados miembros.

Ibis — Decision Marco 2002/584/JAI del
Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a
la orden de detencion europea y a los

procedimientos de entrega entre Estados
miembros (DO L 190 de 18.7.2002, p. 1).

Or. en

Enmienda

(12 bis) Los Estados miembros

PR\263010ES.docx



Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13)  En los ultimos anos, Europol ha
recibido una gran cantidad de datos
biométricos de sospechosos y condenados
por delitos de terrorismo y de otro tipo
procedentes de varios terceros paises.
Incluir los datos procedentes de terceros
paises en poder de Europol en el marco de
Priim para, de este modo, ponerlos a
disposicion de las autoridades policiales es
un paso necesario para mejorar la
prevencion e investigacion de infracciones
penales. También contribuye a crear
sinergias entre los diferentes instrumentos
policiales.

PR\1263010ES.docx

deben garantizar que los datos incluidos
en sus indices nacionales de ficheros
policiales sean precisos y exhaustivos y se
encuentren actualizados, y ejecutar las
salvaguardas pertinentes, y en particular,
la seudonimizacion, con el fin de proteger
los datos personales consultados. En
aplicacion del principio de reciprocidad,
un Estado miembro no debera poder
consultar las bases de datos de otros
Estados miembros si no pone sus propios
indices nacionales de ficheros policiales a
disposicion de otros Estados miembros a
efectos de consulta.

Or. en

Enmienda

(13)  En los ultimos afos, Europol ha
recibido una gran cantidad de datos
biométricos de sospechosos y condenados
por delitos de terrorismo y de otro tipo
procedentes de autoridades de terceros
paises, y en particular, informacion del
campo de batalla de zonas de guerra. A
menudo, no ha resultado posible
aprovechar plenamente tales datos porque
no siempre se encuentran a disposicion de
las autoridades policiales competentes de
los Estados miembros. Incluir los datos
procedentes de terceros paises en poder de
Europol en el marco de Priim para, de este
modo, ponerlos a disposicion de las
autoridades policiales competentes es un
paso necesario para mejorar la prevencion
e investigacion de infracciones penales.
También contribuye a crear sinergias entre
los diferentes instrumentos policiales y
garantiza que los datos se utilicen de la
manera mds eficiente.
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Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision

(14)  Europol debe poder contrastar los
datos recibidos de terceros paises con las
bases de datos de los Estados miembros en
el marco de Priim, a fin de establecer
vinculos transfronterizos entre causas
penales. La posibilidad de utilizar los datos
Priim como complemento a las otras bases
de datos de que dispone Europol deberia
permitir realizar anélisis mas completos y
fundamentados en las investigaciones
penales, y permitir a Europol prestar un
mejor apoyo a las autoridades policiales de
los Estados miembros. En caso de
concordancia entre los datos utilizados para
la busqueda y los datos conservados en las
bases de datos de los Estados miembros,
estos podrdn facilitar a Europol la
informacion necesaria para el desempeno
de sus funciones.

Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Las Decisiones 2008/615/JAl y
2008/616/JAI establecen una red de

PE736.469v01-00

Or. en

Enmienda

(14)  Europol debe poder contrastar los
datos recibidos de las autoridades de
terceros paises con las bases de datos de
los Estados miembros en el marco de
Priim, de plena conformidad con las
normas y condiciones previstas en el
Reglamento (UE) 2016/794, a fin de
establecer vinculos transfronterizos entre
causas penales. La posibilidad de utilizar
los datos Priim como complemento a las
otras bases de datos de que dispone
Europol deberia permitir realizar anélisis
mas completos y fundamentados, y
permitir asi a Europol prestar un mejor
apoyo a las autoridades policiales
competentes de los Estados miembros al
llevar a cabo investigaciones penales. En
caso de concordancia entre los datos
utilizados para la busqueda y los datos
conservados en las bases de datos de los
Estados miembros, se les debe permitir a
estos que faciliten a Europol la
informacion necesaria para el desempefio
de sus funciones.

Or. en

Enmienda

(15) Las Decisiones 2008/615/JAl y
2008/616/JAI establecen una red de
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conexiones bilaterales entre las bases de
datos nacionales de los Estados miembros.
Como consecuencia de esta arquitectura
técnica, cada Estado miembro debe
establecer al menos 26 conexiones, €S
decir, una conexion con cada Estado
miembro, por categoria de datos. El
encaminador y el Sistema Europeo de
Indice de Ficheros Policiales (EPRIS)
establecidos por el presente Reglamento
deben simplificar la arquitectura técnica
del marco de Priim y servir de puntos de
conexion entre todos los Estados
miembros. El encaminador debe exigir una
conexion unica por Estado miembro en
relacion con los datos biométricos y el
EPRIS debe exigir una conexion Unica por
Estado miembro en relacion con los
ficheros policiales.

Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16) El encaminador debe estar
conectado al Portal europeo de busqueda
(PEB) establecido por el articulo 6 del
Reglamento (UE) 2019/817 del Parlamento
Europeo y del Consejo** y el articulo 6 del
Reglamento (UE) 2019/818 del Parlamento
Europeo y del Consejo?® para permitir a las
autoridades de los Estados miembros y a
Europol iniciar consultas en las bases de
datos nacionales con arreglo al presente
Reglamento simultaneamente a las
consultas al registro comun de datos de
identidad creado por el articulo 17 del
Reglamento (UE) 2019/817 y el articulo 17
del Reglamento (UE) 2019/818 con fines
policiales.
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conexiones bilaterales entre las bases de
datos nacionales de los Estados miembros.
Como consecuencia de esta arquitectura
técnica, cada Estado miembro tuvo que
establecer al menos 26 conexiones, €S
decir, una conexion con cada Estado
miembro participante en el intercambio
automatizado, por categoria de datos. El
encaminador y el Sistema Europeo de
Indice de Ficheros Policiales (EPRIS)
establecidos por el presente Reglamento
simplificardn la arquitectura técnica del
marco de Priim y servir de puntos de
conexion entre todos los Estados
miembros. El encaminador debe exigir una
conexion tnica por Estado miembro en
relacion con los datos biométricos y el
EPRIS debe exigir una conexion unica por
Estado miembro participante y Europol en
relacion con los ficheros policiales.

Or. en

Enmienda

(16) El encaminador debe estar
conectado al Portal europeo de busqueda
(PEB) establecido por el articulo 6 del
Reglamento (UE) 2019/817 del Parlamento
Europeo y del Consejo** y el articulo 6 del
Reglamento (UE) 2019/818 del Parlamento
Europeo y del Consejo?® para permitir a las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros y a Europol iniciar
consultas en las bases de datos nacionales
con arreglo al presente Reglamento
simultaneamente a las consultas al registro
comun de datos de identidad creado por el
articulo 17 del Reglamento (UE) 2019/817
y el articulo 17 del Reglamento (UE)
2019/818 con fines policiales. Procede, por
tanto, modificar ambos Reglamentos en
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34 Reglamento (UE) 2019/817 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20
de mayo de 2019, relativo al
establecimiento de un marco para la
interoperabilidad de los sistemas de
informacion de la UE en el &mbito de las
fronteras y los visados y por el que se
modifican los Reglamentos (CE) n.°
767/2008, (UE) 2016/399, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 y (UE) 2018/1861 del
Parlamento Europeo y del Consejo, y las
Decisiones 2004/512/CE y 2008/633/JAI
del Consejo (DO L 135 de 22.5.2019,

p. 27).

3 Reglamento (UE) 2019/818 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20
de mayo de 2019, relativo al
establecimiento de un marco para la
interoperabilidad entre los sistemas de
informacion de la UE en el ambito de la

cooperacion policial y judicial, el asilo y la

migracion y por el que se modifican los
Reglamentos (UE) 2018/1726, (UE)
2018/1862 y (UE) 2019/816 (DO L 135 de
22.5.2019, p. 85).

Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17)  En caso de concordancia entre los
datos utilizados para la busqueda o

consecuencia. El Reglamento (UE)
2019/818 debe modificarse ademds con
vistas a permitir el almacenamiento de
informes y estadisticas del encaminador
en el repositorio comun de informes y
estadisticas.

34 Reglamento (UE) 2019/817 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20
de mayo de 2019, relativo al
establecimiento de un marco para la
interoperabilidad de los sistemas de
informacion de la UE en el ambito de las
fronteras y los visados y por el que se
modifican los Reglamentos (CE) n.°
767/2008, (UE) 2016/399, (UE)
2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE)
2018/1726 y (UE) 2018/1861 del
Parlamento Europeo y del Consejo, y las
Decisiones 2004/512/CE y 2008/633/JAI
del Consejo (DO L 135 de 22.5.2019,

p. 27).

3 Reglamento (UE) 2019/818 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20
de mayo de 2019, relativo al
establecimiento de un marco para la
interoperabilidad entre los sistemas de
informacion de la UE en el ambito de la
cooperacion policial y judicial, el asilo y la
migracion y por el que se modifican los
Reglamentos (UE) 2018/1726, (UE)
2018/1862 y (UE) 2019/816 (DO L 135 de
22.5.2019, p. 85).

Or. en

Enmienda

(17)  En caso de concordancia entre los
datos utilizados para la busqueda y los

comparacion y los datos conservados en la datos conservados en la base de datos
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base de datos nacional del Estado o
Estados miembros requeridos, y tras la
confirmacion de dicha concordancia por el
Estado miembro requirente, el Estado
miembro requerido debe remitir un
conjunto limitado de datos basicos a través
del encaminador en un plazo de 24 horas.
Este plazo garantizaria una comunicacion
rapida entre las autoridades de los Estados
miembros. Los Estados miembros deben
mantener el control sobre la comunicacion
de este conjunto limitado de datos basicos.
Debe mantenerse un cierto grado de
intervencion humana en las fases clave del
proceso, incluida la decision de comunicar
datos personales al Estado miembro
requirente a fin de garantizar que no se
produzca un intercambio automatizado de
datos basicos.

Enmienda 19

Propuesta de Reglamento
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) Todo intercambio entre las
autoridades de los Estados miembros o
con Europol en cualquier fase de alguno
de los procesos descritos en el presente
Reglamento que no aparezca descrito

PR\1263010ES.docx

nacional del Estado o Estados miembros
requeridos, y tras la confirmacion de dicha
concordancia por el Estado miembro
requirente, el Estado miembro requerido
debe remitir un conjunto limitado de datos
basicos, en la medida en que se
encuentren disponibles, a través del
encaminador en un plazo de 24 horas.
Cuando el Estado miembro requerido
necesite obtener una autorizacion judicial
previa a la transmision de los datos
basicos, el plazo limite de 24 horas no
debera aplicarse y, en cambio, el Estado
miembro deberd velar por que tales datos
se devuelvan en el plazo de 72 horas. Este
plazo garantizard una comunicacion
répida entre las autoridades policiales
competentes de los Estados miembros. Los
Estados miembros deben mantener el
control sobre la comunicacion de este
conjunto limitado de datos basicos. Debe
mantenerse un cierto grado de intervencion
humana en las fases clave del proceso y, al
menos, en el inicio de la solicitud, para
confirmar la concordancia, para iniciar
una solicitud para recibir los datos
basicos tras la confirmacion de la
concordancia y para la decision de
comunicar datos personales al Estado
miembro requirente a fin de garantizar que
no se produzca un intercambio
automatizado de datos basicos.

Or. en

Enmienda

suprimido
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explicitamente en este debe realizarse a
través de SIENA para garantizar que
todos los Estados miembros utilizan un
canal de comunicacion comun, seguro y
fiable.

Enmienda 20

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19)  En el desarrollo del encaminador y
del EPRIS, debe utilizarse el Formato
Universal de Mensajes (UMF, por sus
siglas en inglés). Todo intercambio
automatizado de datos realizado de
conformidad con el presente Reglamento
debe utilizar la norma UMF. Se anima a
las autoridades de los Estados miembros y
a Europol a utilizar también la norma UMF
en relacion con cualquier otro intercambio
de datos entre ellos en el contexto del
marco de Priim II. La norma UMF debe
servir como norma para el intercambio de
informacion, estructurado y transfronterizo,
entre sistemas de informacion, autoridades
y organizaciones en el &mbito de la justicia
y los asuntos de interior.

Enmienda 21

Propuesta de Reglamento
Considerando 21

Texto de la Comision

(21)  Debido a su naturaleza técnica, su
alto nivel de detalle y su caracter a menudo

PE736.469v01-00

Or. en

Enmienda

(19) En la medida en que sea aplicable,
en el desarrollo del encaminador y del
EPRIS, y para todo intercambio
automatizado de datos realizado de
conformidad con el presente Reglamento,
debe utilizarse el Formato Universal de
Mensajes (UMF, por sus siglas en inglés).
Se anima a las autoridades policiales
competentes de los Estados miembros y a
Europol a utilizar también la norma UMF
en relacion con cualquier otro intercambio
de datos entre ellos en el contexto del
marco de Priim II. La norma UMF debe
servir como norma para el intercambio de
informacion, estructurado y transfronterizo,
entre sistemas de informacion, autoridades
y organizaciones en el &mbito de la justicia
y los asuntos de interior.

Or. en

Enmienda

(21)  Debido a su naturaleza técnica, su
alto nivel de detalle y su caracter a menudo
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variable, determinados aspectos del marco
de Priim II no pueden ser regulados
exhaustivamente por el presente
Reglamento. Estos aspectos incluyen, por
ejemplo, disposiciones técnicas y
especificaciones para los procedimientos
de busqueda automatizada, las normas
aplicables al intercambio de datos y los
elementos de datos que deben
intercambiarse. A fin de garantizar
condiciones uniformes de ejecucion del
presente Reglamento, deben conferirse a la
Comisioén competencias de ejecucion.
Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento (UE)

n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del
Consejo?S.

36 Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
Considerando 23

Texto de la Comision

(23) Dado que el encaminador debe ser
desarrollado y gestionado por la Agencia
de la Unién Europea para la Gestion
Operativa de Sistemas Informaticos de
Gran Magnitud en el Espacio de Libertad,
Seguridad y Justicia (eu-LISA), creada por
el Reglamento (UE) 2018/1726 del
Parlamento Europeo y del Consejo®’, es
necesario modificar el Reglamento (UE)
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variable, determinados aspectos del marco
de Priim II no pueden ser regulados
exhaustivamente por el presente
Reglamento. Estos aspectos incluyen, por
ejemplo, disposiciones técnicas para los
procedimientos de busqueda automatizada,
las normas, incluidas las normas sobre
calidad minima, aplicables al intercambio
de datos y los elementos de datos que
deben intercambiarse. A fin de garantizar
condiciones uniformes de ejecucion del
presente Reglamento, deben conferirse a la
Comisidén competencias de ejecucion.
Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento (UE)

n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del
Consejo?S.

36 Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Or. en

Enmienda

(23) Dado que el encaminador debe ser
desarrollado y gestionado por la Agencia
de la Unién Europea para la Gestion
Operativa de Sistemas Informéaticos de
Gran Magnitud en el Espacio de Libertad,
Seguridad y Justicia (eu-LISA), creada por
el Reglamento (UE) 2018/1726 del
Parlamento Europeo y del Consejo?’, es
necesario modificar el Reglamento (UE)
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2018/1726 anadiendo esta tarea a las
funciones de eu-LISA. Con el fin de
permitir que el encaminador esté
conectado al Portal europeo de busqueda
para realizar busquedas simultaneas en el
encaminador y en el registro comuin de
datos de identidad, es necesario modificar
el Reglamento (UE) 2019/817. Con el fin
de permitir que el encaminador esté
conectado al Portal europeo de busqueda
para realizar busquedas simultineas en el
encaminador y en el registro comuin de
datos de identidad, y con el fin de
almacenar informes y estadisticas del
encaminador en el repositorio comun de
informes y estadisticas, es necesario
modificar el Reglamento (UE) 2019/818.
Procede, por tanto, modificar ambos
Reglamentos en consecuencia.

37 Reglamento (UE) 2018/1726 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14
de noviembre de 2018, relativo a la
Agencia de la Union Europea para la
Gestion Operativa de Sistemas
Informaticos de Gran Magnitud en el
Espacio de Libertad, Seguridad y Justicia
(eu-LISA), y por el que se modifican el
Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y la
Decision 2007/533/JAI del Consejo y se
deroga el Reglamento (UE) n.° 1077/2011,
DO L 295 de 21.11.2018, p. 99.

Enmienda 23

Propuesta de Reglamento
Considerando 23 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE736.469v01-00

2018/1726 con vistas a afiadir esta tarea a
las funciones de eu-LISA.

37 Reglamento (UE) 2018/1726 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14
de noviembre de 2018, relativo a la
Agencia de la Union Europea para la
Gestion Operativa de Sistemas
Informaticos de Gran Magnitud en el
Espacio de Libertad, Seguridad y Justicia
(eu-LISA), y por el que se modifican el
Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y la
Decision 2007/533/JAI del Consejo y se
deroga el Reglamento (UE) n.° 1077/2011,
DO L 295 de 21.11.2018, p. 99.

Or. en

Enmienda

(23 bis) Dado que los objetivos del
presente Reglamento, a saber, reforzar la
cooperacion policial transfronteriza y
permitir que las autoridades policiales
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Enmienda 24

Propuesta de Reglamento
Considerando 26

Texto de la Comision

(26)  El Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, al que se consulto de
conformidad con el articulo 42, apartado 1,
del Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo’®,
emitio su dictamen el [XXJ?°.

38 Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por las
instituciones, érganos y organismos de la
Union, y a la libre circulacion de esos
datos, y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decision
n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39).

competentes busquen personas
desaparecidas e identifiquen restos
humanos no identificados, no pueden ser
alcanzados de manera suficiente por los
Estados miembros, sino que, debido a su
magnitud y a los efectos de la accion,
pueden lograrse mejor a escala de la
Union, esta puede adoptar medidas, de
conformidad con el principio de
subsidiariedad establecido en el articulo
5 del Tratado de la Union Europea. De
conformidad con el principio de
proporcionalidad establecido en el mismo
articulo, el presente Reglamento no
excede de lo necesario para alcanzar
dichos objetivos.

Or. en

Enmienda

(26)  El Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, al que se consulto de
conformidad con el articulo 42, apartado 1,
del Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo?®,
emitio su dictamen el 2 de marzo de
2022%,

38 Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por las
instituciones, drganos y organismos de la
Union, y a la libre circulacion de esos
datos, y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decision
n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39).
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9 DO C...].

Enmienda 25

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento establece un marco
para el intercambio de informacion entre
las autoridades responsables de la
prevencion, deteccion e investigacion de
infracciones penales (Priim II).

Enmienda 26

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — apartado 2

Texto de la Comision

El presente Reglamento establece las
condiciones y procedimientos para la
busqueda automatizada de perfiles de
ADN, datos dactiloscépicos, imdgenes
faciales, ticheros policiales y determinados
datos de matriculacion de vehiculos, asi
como las normas relativas al intercambio
de datos basicos tras una concordancia.

Enmienda 27

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1

PE736.469v01-00

9 DO 225, 9.6.2022, p. 6

Or. en

Enmienda

El presente Reglamento establece un marco
para el intercambio de informacion entre
las autoridades policiales competentes de
los Estados miembros (Prim II).

Or. en

Enmienda

El presente Reglamento establece las
condiciones y procedimientos para la
busqueda automatizada de perfiles de datos
biométricos, ficheros policiales y
determinados datos de matriculacion de
vehiculos, asi como las normas relativas al
intercambio de datos basicos tras una
concordancia confirmada de datos
biométricos.

Or. en
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Texto de la Comision

El objetivo de Priim II serd intensificar la
cooperacion transfronteriza en los asuntos
a que se refiere la parte III, titulo V,
capitulo 5, del Tratado de Funcionamiento
de la Union Europea, en particular el
intercambio de informacion entre las
autoridades responsables de la prevencion,
deteccion e investigacion de infracciones
penales.

Enmienda 28

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 2

Texto de la Comision

Otro objetivo de Priim II serd permitir la
busqueda de personas desaparecidas y
restos humanos no identificados por las
autoridades responsables de la prevencion,
deteccion e investigacion de infracciones
penales.

Enmienda 29

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — apartado 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento se aplica a las
bases de datos nacionales utilizadas para la
transferencia automatizada de las

PR\1263010ES.docx

Enmienda

El objetivo de Priim II serd intensificar la
cooperacion transfronteriza en los asuntos
a que se refiere la parte III, titulo V,
capitulo 5, del Tratado de Funcionamiento
de la Union Europea, en particular el
intercambio de informacion entre las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros.

Or. en

Enmienda

Otro objetivo de Priim II serd permitir la
busqueda de personas desaparecidas y la
identificacion de restos humanos no
identificados por las autoridades policiales
competentes de los Estados miembros, a
condicion de que tales autoridades hayan
sido facultadas para efectuar tales
busquedas y llevar a cabo dichas
identificaciones con arreglo a la
legislacion nacional.

Or. en

Enmienda

El presente Reglamento se aplica a las
bases de datos nacionales utilizadas para la
transferencia automatizada de las
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categorias de perfiles de ADN, datos

dactiloscopicos, imagenes faciales, ficheros

policiales y determinados datos de
matriculacion de vehiculos.

Enmienda 30

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 1

Texto de la Comision

(1) «loci»: la estructura molecular
especifica en las diversas posiciones de
ADN;

Enmienda 31

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 2

Texto de la Comision

(2) «perfil de ADN»: un codigo
alfabético o numérico que representa un

conjunto de caracteristicas identificativas
de la parte no codificante de una muestra

de ADN humano analizada, es decir, la
estructura molecular especifica en las
diversas posiciones de ADN;,

Enmienda 32

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 3

PE736.469v01-00

categorias de datos de perfiles de ADN,
datos dactiloscopicos, imagenes faciales,
ficheros policiales y determinados datos de
matriculacion de vehiculos.

Or. en

Enmienda

(1) «loci»: las posiciones de ADN que
contienen caracteristicas identificativas de
una muestra de ADN humano analizada;

Or. en

Enmienda

(2) «perfil de ADN»: un codigo
alfabético o numérico que representa un
conjunto de loci, o la estructura molecular
especifica en los diversos loci;

Or. en
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Texto de la Comision

3) «parte no codificante del ADN»:
las regiones cromosémicas sin expresion
genética, es decir, aquellas de cuya
capacidad para determinar alguna
propiedad funcional del organismo no se
tiene constancia;

Enmienda 33

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 5

Texto de la Comision

(5) «perfil de ADN de referencia»: el
perfil de ADN de una persona identificada;

Enmienda 34

Propuesta de Reglamento

Articulo 4 — apartado 1 — punto 8 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PR\1263010ES.docx

Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

(5) «perfil de ADN identificado »: el
perfil de ADN de una persona identificada;

Or. en

Enmienda

8 ter «datos dactiloscopicos no
identificados»: datos dactiloscopicos
obtenidos a partir de vestigios obtenidos
en el curso de la investigacion de una
infraccion penal y pertenecientes a una
persona aun no identificada;

Or. en
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Enmienda 35

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 10 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

10 bis «indices de referencia de imagen
facialy: las imagenes faciales y el numero
de referencia mencionado en el

articulo 23;

Or. en

Enmienda 36

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 10 quater (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

10 quater «imagen facial no
identificada»: imagen facial obtenida en
el curso de la investigacion de una
infraccion penal y perteneciente a una
persona aun no identificada;

Or. en

Enmienda 37

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

11 bis «datos alfanumeéricos» : datos
representados por letras, digitos,
caracteres especiales, espacios y signos de
puntuacion;

Or. en
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Enmienda 38

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 12

Texto de la Comision

(12)  «concordancia»: la existencia de
una correspondencia como resultado de la
comparacion automatizada de datos
personales que hayan sido o estén siendo
registrados en un sistema de informacion
0 una base de datos;

Enmienda 39

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 15

Texto de la Comision

(15) «Estado miembro requerido»: el
Estado miembro en cuyas bases de datos el
Estado miembro requirente realiza la
busqueda a través de Priim 11;

Enmienda 40

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 16

Texto de la Comision

(16)  «ficheros policiales»: toda
informacion disponible en el registro o
registros nacionales que contengan datos
de las autoridades competentes, para la
prevencion, deteccion e investigacion de
infracciones penales;

PR\1263010ES.docx

Enmienda

(12)  «concordancia»: la existencia de
una correspondencia como resultado de la
comparacion automatizada entre los datos
personales en poder del Estado miembro
requirente y los datos personales
registrados en una base de datos del Estado
miembro requerido;

Or. en

Enmienda

(15) «Estado miembro requerido»: el
Estado miembro en cuyas bases de datos el
Estado miembro requirente realiza la
busqueda a través de Priim 11;

Or. en

Enmienda

(16)  «ficheros policiales»: informacion
biogridfica de sospechosos y personas
condenadas disponible en bases de datos
nacionales creadas para la prevencion,
deteccion e investigacion de infracciones
penales;
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Or. en

Enmienda 41

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 17

Texto de la Comision Enmienda
(17)  «seudonimizaciony: el tratamiento (17)  «seudonimizaciony:
de datos personales de manera tal que ya seudonimizacion tal como se define en el
no puedan atribuirse a un interesado articulo 2, punto 5, de la Directiva (UE)
especifico sin utilizar informacion 2016/680;

adicional, siempre que dicha informacion
adicional se mantenga por separado y esté
sujeta a medidas técnicas y organizativas
destinadas a garantizar que los datos
personales no se atribuyan a una persona
fisica identificada o identificable,

Or. en

Enmienda 42

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 17 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

17 bis «victima de la delincuencia grave
o el terrorismoy: persona perjudicada por
una infraccion con arreglo a la
legislacion nacional que corresponda o
sea equivalente a una de las infracciones
a que se refiere la Directiva (UE)
2017/541 del Parlamento Europeo y del
Consejo, o a una infraccion que
corresponda o sea equivalente a una de
las infracciones a que se refiere el
articulo 2, apartado 2 de la Decision
Marco del Consejo 2002/584/JA1, si
pueden ser castigadas con una pena de
privacion de libertad o una orden de
detencion por un periodo mdximo de al
menos tres aios;
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Enmienda 43

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 17 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PR\1263010ES.docx 31/113

Or. en

Enmienda

«17 ter «autoridades designadas»:
autoridades designadas tal como se
definen en el articulo 3, apartado 1, punto
26, del Reglamento (UE) 2017/2226 del
Parlamento Europeo y del Consejo’ s, el
articulo 2, apartado 1, letra e), de la
Decision 2008/633/JAI ' del Consejo, y
el articulo 3, apartado 1, punto 21, del
Reglamento (UE) 2018/1240 del
Parlamento Europeo y el Consejo! 1““r;

Ibis — Reglamento (UE) 2017/2226 del
Parlamento Europeo y del Consejo,

de 30 de noviembre de 2017, por el que se
establece un Sistema de Entradas y
Salidas (SES) para registrar los datos de
entrada y salida y de denegacion de
entrada relativos a nacionales de terceros
paises que crucen las fronteras exteriores
de los Estados miembros, se determinan
las condiciones de acceso al SES con
fines policiales y se modifican el
Convenio de aplicacion del Acuerdo de
Schengen y los Reglamentos (CE)
n.’767/2008 y (UE) n.” 1077/2011

(DO L 327 de 9.12.2017, p. 20).

Leer — Decision 2008/633/JAI del
Consejo, de 23 de junio de 2008, sobre el
acceso para consultar el Sistema de
Informacion de Visados (VIS) por las
autoridades designadas de los Estados
miembros y por Europol, con fines de
prevencion, deteccion e investigacion de
delitos de terrorismo y otros delitos graves

(DO L 218 de 13.8.2008, p. 129).
Lquater - Realamento (UE) 2018/1240 del

PE736.469v01-00

ES



Enmienda 44

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 18

Texto de la Comision

(18)  «datos de Europol»: cualquier dato
personal tratado por Europol de
conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794;

Enmienda 45

Propuesta de Reglamento

Articulo 4 — apartado 1 — punto 18 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE736.469v01-00

Parlamento Europeo y del Consejo, de 12
de septiembre de 2018, por el que se crea
un Sistema Europeo de Informacion y
Autorizacion de Viajes (SEIAV) y por el
que se modifican los Reglamentos (UE)
n.°1077/2011, (UE) n.° 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 y (UE)
2017/2226 (DO L 236 de 19.9.2018, p. 1).»

Or. en

Enmienda

(18)  «datos de Europol»: cualquier dato
personal operativo tratado por Europol de
conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794;

Or. en

Enmienda

18 bis «autoridades policiales
competentesy» cualquier organismo
policial, aduanero o de otra indole de un
Estado miembro competente con arreglo a
la legislacion nacional para ejercer la
autoridad y adoptar medidas coercitivas
para la prevencion, deteccion o
investigacion de infracciones penales;

Or. en
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Enmienda 46

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 20

Texto de la Comision

(20)  «SIENAy la Aplicacion de la Red
de Intercambio Seguro de Informacion
gestionada por Europol y destinada a
facilitar el intercambio de informacion
entre los Estados miembros y Europol;

Enmienda 47

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 21

Texto de la Comision

(21)  «incidente significativo»: cualquier
incidente, @ menos que tenga un impacto
limitado y sea probable que ya sea bien
conocido en términos de método o
tecnologia;
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Enmienda

(20)  «SIENA» la Aplicacion de la Red
de Intercambio Seguro de Informacion
gestionada por Europol de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794 y
destinada a facilitar el intercambio de
informacion operativa y estratégica
relacionada con los delitos y garantizar la
transmision segura de la misma,

Or. en

Enmienda

(21)  «incidente significativo»: incidente
significativo tal como se define en el
articulo 3, apartado 7, del Reglamento
(UE) .../... del Parlamento Europeo y del
Consejo! ¥'s [2022/0085(COD)],

1bis Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo por el que se
establecen medidas destinadas a
garantizar un elevado nivel comun de
ciberseguridad en las instituciones, los
organos y los organismos de la Union
(DO...).

Or. en
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Enmienda 48

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 22

Texto de la Comision

(22) «amenaza cibernética
significativa»: una amenaza cibernética
con la intencion, la oportunidad y la
capacidad de causar un incidente
significativo;

Enmienda 49

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — punto 23

Texto de la Comision

(23)  «vulnerabilidad significativay:
vulnerabilidad que puede dar lugar a un
incidente significativo si se aprovecha;

Enmienda 50

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — titulo

Texto de la Comision

Creacion de ficheros nacionales de andlisis

del ADN

PE736.469v01-00

Enmienda

(22) amenaza cibernética significativay:
amenaza cibernética tal como se define en
el articulo 3, apartado 11, del Reglamento
(UE) .../... [2022/0085(CODJ,

Or. en

Enmienda

(23)  «vulnerabilidad significativay:
vulnerabilidad significativa tal como se
define en el articulo 3, apartado 13, del
Reglamento (UE) .../... [2022/0085(CODJ;

Or. en

Enmienda

Creacion de bases de datos nacionales de
ADN

Or. en
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Enmienda 51

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros crearan y
mantendran ficheros nacionales de andlisis
del ADN para la investigacion de
infracciones penales.

Enmienda 52

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El tratamiento de los datos conservados en
tales ficheros en virtud del presente
Reglamento se llevara a cabo de
conformidad con las disposiciones de este
y con arreglo al Derecho interno de los
Estados miembros aplicable al tratamiento
de dichos datos.

Enmienda 53

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros garantizaran
la disponibilidad de indices de referencia
de ADN en los ficheros nacionales de
andlisis del ADN a que se refiere el
apartado 1.
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Enmienda

1. Los Estados miembros crearan y
mantendran bases de datos nacionales de
ADN para la prevencion, deteccion e
investigacion de infracciones penales.

Or. en

Enmienda

El tratamiento de los datos conservados en
tales bases de datos en virtud del presente
Reglamento se llevara a cabo de
conformidad con las disposiciones de este
y con arreglo al Derecho interno de los
Estados miembros aplicable al tratamiento
de dichos datos.

Or. en

Enmienda

2. Los Estados miembros garantizaran
la disponibilidad de indices de referencia
de ADN en las bases de datos nacionales
de ADN a que se refiere el apartado 1 a
efectos de la realizacion de busquedas
automatizadas por parte de otros Estados
miembros con arreglo al presente
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Enmienda 54

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los indices de referencia de ADN no
contendran datos que permitan identificar
directamente al interesado.

Enmienda 55

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision

Los indices de referencia de ADN que no
se atribuyan a ninguna persona (perfiles

de ADN no identificados) deberan poder
reconocerse como tales.

Enmienda 56

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE736.469v01-00

Reglamento.

Or. en

Enmienda

Los indices de referencia de ADN no
contendran datos nominales adicionales
que permitan identificar directamente al
interesado.

Or. en

Enmienda

Los perfiles de ADN no identificados
deberan poder reconocerse como tales.

Or. en

Enmienda

2 bis. La Comision adoptard un acto de
ejecucion que especifique las
caracteristicas identificativas de un perfil
de ADN que deban intercambiarse y los
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Enmienda 57

Propuesta de Reglamento

Articulo 6 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros permitiran
que los puntos de contacto nacionales a
que se refiere el articulo 29 y Europol
tengan acceso a los indices de referencia
de ADN contenidos en sus ficheros de
andlisis del ADN para realizar busquedas
automatizadas comparando perfiles de
ADN en el marco de la investigacion de
infracciones penales.

Enmienda 58

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las consultas solo podrdn realizarse para
casos concretos y con arreglo al Derecho
interno del Estado miembro requirente.

PR\1263010ES.docx

requisitos minimos para una
concordancia, teniendo en cuenta las
normas internacionales y europeas. El
citado acto de ejecucion se adoptarda de
conformidad con el procedimiento a que
se refiere el articulo 76, apartado 2.

Or. en

Enmienda

I. A efectos de la prevencion, la
deteccion y la investigacion de
infracciones penales, los Estados
miembros permitiran que los puntos de
contacto nacionales de otros Estados
miembros y Europol efectiien bisquedas
automatizadas de perfiles de ADN en sus
bases de datos de ADN establecidas para
tal fin, y que comparen tales perfiles de
ADN con los suyos.

Or. en

Enmienda

Las consultas solo se realizardn para casos
concretos, cuando sean proporcionadas y
necesarias a efectos de la prevencion, la
deteccion o la investigacion de una
infraccion penal, y con arreglo al Derecho
interno del Estado miembro requirente.

Or. en
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ES

Enmienda 59

Propuesta de Reglamento

Articulo 6 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Si en el curso de una busqueda
automatizada se comprueba que un perfil
de ADN transmitido coincide con perfiles
de ADN almacenados en el fichero
consultado del Estado miembro requerido,
el punto de contacto nacional del Estado
miembro que efectia la consulta recibird
de forma automatizada el indice de
referencia de ADN con el que se haya
producido la concordancia.

Enmienda 60

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

En caso de que no haya concordancia, se
informard de ello al Estado miembro
requirente de forma automatizada.

Enmienda 61

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 3

Texto de la Comision

3. El punto de contacto nacional del
Estado miembro requirente confirmara la
eventual concordancia de los datos sobre
los perfiles de ADN con los indices de

PE736.469v01-00

Enmienda

2. Si en el curso de una busqueda
automatizada se comprueba que un perfil
de ADN transmitido coincide con perfiles
de ADN almacenados en la base o las
bases de datos consultadas del Estado
miembro requerido, el punto de contacto
nacional del Estado miembro que efectua
la consulta recibira de forma automatizada
el indice de referencia de ADN con el que
se haya producido la concordancia.

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
3. El punto de contacto nacional del

Estado miembro requirente confirmara
manualmente la eventual concordancia de
los datos sobre los perfiles de ADN con los
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referencia de ADN en poder del Estado
miembro requerido tras la transmisioén
automatizada de los indices de referencia
de ADN necesarios para confirmar una
concordancia.

Enmienda 62

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros podran, a
través de sus puntos de contacto
nacionales, comparar los perfiles de ADN
de sus perfiles de ADN no identificados
con todos los perfiles de ADN contenidos
en otros ficheros nacionales de anadlisis del
ADN para la investigacion de infracciones
penales. La transmision y la comparacion
de perfiles se efectuaran de forma
automatizada.

Enmienda 63

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Si, en el marco de la comparacion
efectuada con arreglo al apartado 1, un
Estado miembro requerido comprueba que
algtn perfil de ADN transmitido coincide
con alguno de los existentes en sus
ficheros de analisis del ADN, comunicara
sin demora al punto de contacto nacional
del Estado miembro requirente cuales son
los indices de referencia de ADN respecto
de los cuales se ha encontrado la

PR\1263010ES.docx

indices de referencia de ADN en poder del
Estado miembro requerido tras la
transmisioén automatizada de los indices de
referencia de ADN necesarios para
confirmar una concordancia.

Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros podran, a
través de sus puntos de contacto
nacionales, comparar los perfiles de ADN
de sus perfiles de ADN no identificados
con todos los perfiles de ADN contenidos
en otras bases de datos nacionales de ADN
para la investigacion de infracciones
penales. La transmision y la comparacion
de perfiles se efectuaran de forma
automatizada.

Or. en

Enmienda

2. Si, en el marco de la comparacion
efectuada con arreglo al apartado 1, un
Estado miembro requerido comprueba que
algin perfil de ADN transmitido coincide
con alguno de los existentes en sus bases
de datos de ADN, comunicara sin demora
al punto de contacto nacional del Estado
miembro requirente cudles son los indices
de referencia de ADN respecto de los
cuales se ha encontrado la concordancia.
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concordancia.

Enmienda 64

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La confirmacion de una
concordancia de perfiles de ADN con
indices de referencia de ADN en poder del
Estado miembro requerido sera efectuada
por el punto de contacto nacional del
Estado miembro requirente tras la
transmision automatizada de los indices de
referencia de ADN que sean necesarios
para confirmar la concordancia.

Enmienda 65

Propuesta de Reglamento
Articulo 8

Texto de la Comision

Articulo 8

Informes sobre ficheros de andlisis del
ADN

Cada Estado miembro informard a la
Comision y a eu-LISA sobre los ficheros
nacionales de andlisis del ADN a los que
se aplican los articulos 5 a 7, de
conformidad con el articulo 73.

PE736.469v01-00

Or. en

Enmienda

3. La confirmacion de una
concordancia de perfiles de ADN con
indices de referencia de ADN en poder del
Estado miembro requerido sera efectuada
manualmente por el punto de contacto
nacional del Estado miembro requirente
tras la transmision automatizada de los
indices de referencia de ADN que sean
necesarios para confirmar la concordancia.

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
PR\1263010ES.docx



Enmienda 66

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 —letra a

Texto de la Comision

a) un nimero de referencia que
permita a los Estados miembros, en caso de
concordancia, obtener mas datos e
informacion adicional de las bases de datos
mencionadas en el articulo 5, con el fin de
facilitarlos a uno, a varios o a todos los
demas Estados miembros de conformidad
con los articulos 47 y 48;

Enmienda 67

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — apartado 1 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 68

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 —letra ¢
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Enmienda

a) un numero de referencia que
permita a los Estados miembros, en caso de
concordancia, obtener mas datos e
informacion adicional de las bases de datos
nacionales mencionadas en el articulo 5
con el fin de facilitarlos a otro, a otros o a
todos los demas Estados miembros de
conformidad con el articulo 47, 0 a
Europol de conformidad con el articulo
50, apartado 6;

Or. en

Enmienda

a bis) un numero de referencia que
permita a Europol, en caso de
concordancia, obtener mas datos e
informacion adicional a efectos de lo
dispuesto en el articulo 49, apartado 1,
con el fin de facilitarlos a otro, a otros o a
todos los Estados miembros de
conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794;

Or. en
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ES

Texto de la Comision

c) un codigo que indique el tipo de
perfil de ADN (perfiles de ADN de
referencia o perfiles de ADN no
identificados).

Enmienda 69

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Se adoptaran las medidas
adecuadas para garantizar la
confidencialidad e integridad de los indices
de referencia de ADN que se envien a otros
Estados miembros, incluido su cifrado.

Enmienda 70

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros adoptaran
las medidas necesarias para garantizar la
integridad de los perfiles de ADN que se
envien o se pongan a disposicion de los
demas Estados miembros a efectos de
comparacion y velaran por que dichas
medidas se atengan a normas
internacionales pertinentes aplicables al
intercambio de datos de ADN.
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Enmienda

C) un codigo que indique el tipo de
perfil de ADN (perfiles de ADN
identificados o perfiles de ADN no
identificados).

Or. en

Enmienda

I. Los Estados miembros y, cuando
proceda, Europol adoptaran las medidas
adecuadas para garantizar la
confidencialidad e integridad de los indices
de referencia de ADN que se envien a otros
Estados miembros o a Europol, incluido su
cifrado.

Or. en

Enmienda

2. Los Estados miembros y Europol
adoptaran las medidas necesarias para
garantizar la integridad de los perfiles de
ADN que se envien o se pongan a
disposicion de los demas Estados
miembros a efectos de comparacion y
velaran por que dichas medidas se atengan
a normas europeas o internacionales
pertinentes aplicables al intercambio de
datos de ADN.
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Enmienda 71

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision adoptara actos de

ejecucion para especificar las normas
internacionales pertinentes que deben
respetar los Estados miembros para el

intercambio de indices de referencia de

ADN. Dichos actos de ejecucion se
adoptaran de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el
articulo 76, apartado 2.

Enmienda 72

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 1 — letra d

Texto de la Comision

d) los tipos de perfiles de ADN
transmitidos (perfiles de ADN no
identificados o perfiles de ADN de
referencia).

Enmienda 73

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2 — letra f)
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Or. en

Enmienda

3. La Comision adoptard un acto de
ejecucion para establecer los requisitos
minimos de calidad que deben cumplir los
indices de referencia de ADN y especificar
las normas europeas o internacionales
pertinentes que deben respetar los Estados
miembros y Europol para el intercambio
de indices de referencia de ADN. El citado
acto de ejecucion se adoptara de
conformidad con el procedimiento a que se
refiere el articulo 76, apartado 2.

Or. en
Enmienda
d) los tipos de perfiles de ADN
transmitidos (perfiles de ADN no
identificados o perfiles de ADN
identificados).
Or. en

PE736.469v01-00
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Texto de la Comision

f) el tipo de perfiles de ADN
transmitidos (perfiles no identificados o
perfiles de referencia);

Enmienda 74

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Solo se enviara notificacion
automatizada de una concordancia si la
blisqueda o comparacioén automatizada ha
dado lugar a una concordancia en un
nimero minimo de loci. La Comision
adoptara actos de ejecucion para
especificar este nimero minimo de loci, de
conformidad con el procedimiento
contemplado en el articulo 76, apartado 2.

Enmienda 75

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros velaran por
que las solicitudes sean coherentes con las
declaraciones enviadas con arreglo al
articulo 8. Estas declaraciones figuraran en
el manual préctico a que se refiere el
articulo 78.
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Enmienda

f) el tipo de perfiles de ADN
transmitidos (perfiles de ADN no
identificados o perfiles de ADN
identificados).

Or. en

Enmienda

3. Solo se enviara notificacion
automatizada de una concordancia si la
blisqueda o comparacioén automatizada ha
dado lugar a una concordancia en un
nimero minimo de loci. La Comision
adoptara un acto de ejecucion para
especificar este nimero minimo de loci, de
conformidad con el procedimiento
contemplado en el articulo 76, apartado 2.

Or. en

Enmienda

5. Los Estados miembros velaran por
que las solicitudes sean coherentes con las
notificaciones enviadas con arreglo al
articulo 73, apartado 2 bis. Estas
notificaciones figuraran en el manual
practico a que se refiere el articulo 78.

Or. en
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Enmienda 76

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros garantizaran
que se disponga de indices de referencia
dactiloscopicos relativos a los datos
contenidos en los sistemas automatizados
nacionales de identificacion dactilar
creados para los fines de la prevencion,
deteccion e investigacion de infracciones
penales.

Enmienda 77

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los indices de referencia
dactiloscopicos no contendran datos que
permitan identificar directamente al
interesado.

Enmienda 78

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los indices de referencia
dactiloscopicos que no se atribuyan a
ninguna persona (perfiles de ADN no
identificados) deberan poder reconocerse
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Enmienda

1. Los Estados miembros garantizaran
la disponibilidad de indices de referencia
dactiloscopicos de su base de datos o sus
bases de datos nacionales creadas para los
fines de la prevencion, deteccion e
investigacion de infracciones penales.

Or. en

Enmienda

2. Los indices de referencia
dactiloscopicos no contendran datos
nominales adicionales que permitan
identificar directamente al interesado.

Or. en

Enmienda

3. Los perfiles de ADN no
identificados deberan poder reconocerse
como tales.
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como tales.

Enmienda 79

Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros permitiran
que los puntos de contacto nacionales de
los demas Estados miembros y Europol
tengan acceso, para los fines de la
prevencion, deteccion e investigacion de
infracciones penales, a los indices de
referencia dactiloscopicos de sus sistemas
automatizados de identificacion dactilar
creados para estos fines, y puedan hacer
blisquedas automatizadas mediante la
comparacion de datos dactiloscopicos.

Enmienda 80

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las consultas solo podrdn realizarse para
casos concretos y con arreglo al Derecho
interno del Estado miembro requirente.
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Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros permitiran
que los puntos de contacto nacionales de
los demas Estados miembros y Europol
tengan acceso, para los fines de la
prevencion, deteccion e investigacion de
infracciones penales, a los indices de
referencia dactiloscopicos de sus bases de
datos nacionales creadas para estos fines,
y puedan hacer busquedas automatizadas
mediante la comparacion de datos
dactiloscopicos.

Or. en

Enmienda

Las consultas solo se realizaran para casos
concretos, cuando sean proporcionadas y
necesarias a efectos de la prevencion, la
deteccion o la investigacion de una
infraccion penal, y con arreglo al Derecho
interno del Estado miembro requirente.

Or. en
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Enmienda 81

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La confirmacién de una
concordancia de los datos dactiloscopicos
con los indices de referencia
dactiloscopicos en poder del Estado
miembro requerido serd efectuada por el
punto de contacto nacional del Estado
miembro requirente tras la transmision
automatizada de los indices de referencia
dactiloscopicos que sean necesarios para
confirmar la concordancia.

Enmienda 82

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) un numero de referencia que, en
caso de concordancia, permita a los
Estados miembros obtener datos
adicionales e informacion complementaria
de las bases de datos nacionales
mencionadas en el articulo 12 con el fin de
facilitarlos a otro, otros o todos los demas
Estados miembros, con arreglo a los
articulos 47 y 48;
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Enmienda

2. La confirmacién de una
concordancia de los datos dactiloscopicos
con los indices de referencia
dactiloscopicos en poder del Estado
miembro requerido serd efectuada
manualmente por el punto de contacto
nacional del Estado miembro requirente
tras la transmision automatizada de los
indices de referencia dactiloscopicos que
sean necesarios para confirmar la
concordancia.

Or. en

Enmienda

a) un numero de referencia que, en
caso de concordancia, permita a los
Estados miembros obtener datos
adicionales e informacion complementaria
de las bases de datos nacionales
mencionadas en el articulo 12 con el fin de
facilitarlos a otro, otros o todos los demas
Estados miembros, con arreglo a los
articulos 47 y 48, 0 a Europol de
conformidad con el articulo 50, apartado
6;

Or. en
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Enmienda 83

Propuesta de Reglamento

Articulo 14 — apartado 1 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 84

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 1

Texto de la Comision

1. La digitalizacion de los datos
dactiloscopicos y su transmision a los
demas Estados miembros se efectuaran
utilizando un formato de datos uniforme.
La Comision adoptara actoes de ejecucion
para especificar el formato de datos
uniforme de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el

articulo 76, apartado 2.

Enmienda 85

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 2
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Enmienda

a bis) un numero de referencia que
permita a Europol, en caso de
concordancia, obtener mas datos e
informacion adicional a efectos de lo
dispuesto en el articulo 49, apartado 1,
con el fin de facilitarlos a otro, a otros o a
todos los Estados miembros de
conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794;

Or. en

Enmienda

1. La digitalizacion de los datos
dactiloscopicos y su transmision a los
demas Estados miembros o a Europol se
efectuaran utilizando un formato de datos
uniforme. La Comision adoptard un acto
de ejecuciodn para especificar el formato de
datos uniforme de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el

articulo 76, apartado 2.

Or. en
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Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro se asegurara
de que la calidad de los datos
dactiloscopicos que transmite sea
suficiente para realizar una comparacion
con los sistemas automdticos de
identificacion dactilar.

Enmienda 86

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros adoptaran
las medidas apropiadas para garantizar la
confidencialidad e integridad de los datos
dactiloscopicos que se envien a otros
Estados miembros, incluido su cifrado.

Enmienda 87

Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La Comision adoptara actos de
ejecucion para especificar las normas
existentes pertinentes para el intercambio
de datos dactiloscopicos que deben utilizar
los Estados miembros. Dichos actos de
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Enmienda

2. Cada Estado miembro y Europol se
aseguraran de que la calidad de los datos
dactiloscopicos que transmitan sea
suficiente para realizar una comparacion
automatizada. La Comision adoptard un
acto de ejecucion con el fin de especificar
la norma de calidad minima para la
comparacion de los datos dactiloscdpicos.
El citado acto de ejecucion se adoptara de
conformidad con el procedimiento a que se
refiere el articulo 76, apartado 2.

Or. en

Enmienda

3. Los Estados miembros y Europol
adoptaran las medidas apropiadas para
garantizar la confidencialidad e integridad
de los datos dactiloscopicos que se envien
a otros Estados miembros, incluido su
cifrado.

Or. en

Enmienda

4, La Comision adoptard un acto de
ejecucion para especificar las normas
europeas o internacionales existentes
pertinentes para el intercambio de datos
dactiloscopicos que deben utilizar los
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ejecucion se adoptaran de conformidad con
el procedimiento a que se refiere el
articulo 76, apartado 2.

Enmienda 88

Propuesta de Reglamento

Articulo 16 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Cada Estado miembro velard por
que sus solicitudes de busqueda no
excedan de las capacidades de busqueda
especificadas por el Estado miembro
requerido.

Enmienda 89

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros informaran a la
Comision y a eu-LISA de conformidad
con el articulo 79, apartados 8 y 10, sobre
sus capacidades méaximas diarias de
busqueda de datos dactiloscopicos de
personas identificadas y de datos
dactiloscopicos de personas atin no
identificadas.
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Estados miembros. El citado acto de
ejecucion se adoptara de conformidad con
el procedimiento a que se refiere el
articulo 76, apartado 2.

Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros y Europol
velardn por que sus solicitudes de
buisqueda no excedan de las capacidades de
busqueda especificadas por el Estado
miembro requerido.

Or. en

Enmienda

Los Estados miembros informaran a otros
Estados miembros, a Europol, a la
Comision y a eu-LISA sobre sus
capacidades méximas diarias de busqueda
de datos dactiloscopicos de personas
identificadas y de datos dactiloscopicos de
personas aun no identificadas. Los Estados
miembros podran elevar tales capacidades
mdaximas de busqueda. Cuando un Estado
miembro eleve tales capacidades mdaximas
de busqueda, notificara a los demds
Estados miembros, Europol, la Comision
y la eu-LISA tales nuevas capacidades
mdximas.

Or. en
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Enmienda 90

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comisién adoptara actos de
gjecucion para especificar los nimeros
maximos de candidatos aceptados a efectos
de comparacion por transmision de
conformidad con el procedimiento a que se
refiere el articulo 76, apartado 2.

Enmienda 91

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) datos de los propietarios o
usuarios,

Enmienda 92

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision adoptara actos de
ejecucion para especificar los elementos de
datos de los datos de matriculacion de
vehiculos que deben intercambiarse.
Dichos actos de ejecucion se adoptardn de
conformidad con el procedimiento a que se
refiere el articulo 76, apartado 2.
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Enmienda

2. La Comision adoptara un acto de
gjecucion para especificar los nimeros
maximos de candidatos aceptados a efectos
de comparacion por transmision de
conformidad con el procedimiento a que se
refiere el articulo 76, apartado 2.

Or. en
Enmienda
a) datos de los propietarios o
tenedores;
Or. en
Enmienda
3. La Comision adoptara un acto de

ejecucion para especificar los elementos de
datos de los datos de matriculacion de
vehiculos que pueden intercambiarse. El
citado acto de ejecucion se adoptard de
conformidad con el procedimiento a que se
refiere el articulo 76, apartado 2.
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Enmienda 93

Propuesta de Reglamento

Articulo 20 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Cada Estado miembro llevard un
registro de las consultas que efectte el
personal de sus autoridades debidamente
autorizado para intercambiar datos de
matriculacion de vehiculos, asi como un
registro de las consultas solicitadas por
otros Estados miembros. Europol llevara
un registro de las consultas que efecttie su
personal debidamente autorizado.

Enmienda 94

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Dichos registros estaran protegidos por
medidas adecuadas contra el acceso no
autorizado y seran suprimidos un afo
después de su creacion. No obstante, en
caso de que sean necesarios para
procedimientos de supervision que ya
hayan dado comienzo, se suprimirdn una
vez que los procedimientos de supervision
ya no exijan dichos registros.
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Or. en

Enmienda

1. Cada Estado miembro llevara un
registro de las consultas que efectte el
personal de sus autoridades policiales
competentes debidamente autorizado para
intercambiar datos de matriculacion de
vehiculos, asi como un registro de las
consultas solicitadas por otros Estados
miembros. Europol llevara un registro de
las consultas que efectie su personal
debidamente autorizado.

Or. en

Enmienda

Dichos registros estaran protegidos por
medidas adecuadas contra el acceso no
autorizado y seran suprimidos dos aiios
después de su creacion. No obstante, en
caso de que sean necesarios para
procedimientos de supervision que ya
hayan dado comienzo, se suprimiran una
vez que los procedimientos de supervision
ya no exijan dichos registros.

Or. en
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Enmienda 95

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros garantizaran
la disponibilidad de las imagenes faciales
contenidas en las bases de datos nacionales
establecidas para la prevencion, deteccion
e investigacion de infracciones penales.
Estos datos solo incluirdn iméagenes
faciales y el nimero de referencia a que se
refiere el articulo 23, e indicaran si las
imagenes faciales se atribuyen o no a una
persona.

Enmienda 96

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros no daran a conocer
en este contexto ningun dato que permita
identificar directamente a una persona.

Enmienda 97

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las imadgenes faciales que no se
atribuyan a ninguna persona (imagenes
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Enmienda

1. Los Estados miembros garantizaran
la disponibilidad de las imagenes faciales
de sospechosos y personas condenadas
obtenidos de conformidad con su
legislacion nacional y contenidas en las
bases de datos nacionales establecidas para
la prevencion, deteccion e investigacion de
infracciones penales. Estos datos solo
incluiran imagenes faciales y el nimero de
referencia a que se refiere el articulo 23, e
indicarén si las imagenes faciales se
atribuyen o no a una persona.

Or. en

Enmienda

Los Estados miembros no dardn a conocer
en este contexto ningun dato nominal
adicional que permita identificar
directamente a una persona.

Or. en

Enmienda

2. Las imagenes faciales no
identificadas podrdn reconocerse como
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faciales no identificadas) deberdn poder
reconocerse como tales.

Enmienda 98

Propuesta de Reglamento

Articulo 22 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Para la prevencion, deteccion e
investigacion de infracciones penales, los
Estados miembros permitiran que los
puntos de contacto nacionales de otros
Estados miembros y Europol tengan acceso
a imdgenes faciales almacenadas en sus
bases de datos nacionales para realizar
busquedas automatizadas.

Enmienda 99

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las consultas solo podrdn realizarse para
casos concretos y con arreglo al Derecho
interno del Estado miembro requirente.
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tales.

Or. en

Enmienda

1. Para la prevencion, deteccion e
investigacion de infracciones penales, los
Estados miembros permitiran que los
puntos de contacto nacionales de otros
Estados miembros y Europol tengan acceso
a los indices de referencia de imagen
facial almacenados en sus bases de datos
nacionales para realizar busquedas
automatizadas.

Or. en

Enmienda

Las consultas solo se realizardn para casos
concretos, cuando sean proporcionadas y
necesarias a efectos de la prevencion, la
deteccion o la investigacion de una
infraccion penal, y con arreglo al Derecho
interno del Estado miembro requirente. Se
prohibiran las consultas con fines de
elaboracion de perfiles.

Or. en
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Enmienda 100

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Estado miembro requirente
recibira una lista compuesta por
concordancias relativas a candidatos
probables. Dicho Estado miembro revisara
la lista para determinar la existencia de una
concordancia confirmada.

Enmienda 101

Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Se establecerd una norma de
calidad minima que permita la busqueda
y comparacion de imdgenes faciales. La
Comision adoptard actos de ejecucion
para especificar esa norma de calidad
minima. Dichos actos de ejecucion se
adoptardan de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el
articulo 76, apartado 2.

Enmienda 102

Propuesta de Reglamento
Articulo 23 — apartado 1 —letra a

Texto de la Comision

a) un nimero de referencia que
permita a los Estados miembros, en caso de
concordancia, obtener mas datos e
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Enmienda

2. El Estado miembro requirente
recibira una lista compuesta por
candidatos. Dicho Estado miembro revisara
manualmente la lista para determinar la
existencia de una concordancia

confirmada.
Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
a) un numero de referencia que

permita a los Estados miembros, en caso de
concordancia, obtener mas datos e
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informacion adicional de las bases de datos
mencionadas en el articulo 21, con el fin de
facilitarlos a uno, a varios o a todos los
demas Estados miembros de conformidad
con los articulos 47 y 48;

Enmienda 103

Propuesta de Reglamento
Articulo 23 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE736.469v01-00

informacion adicional de las bases de datos
nacionales mencionadas en el articulo 21
con el fin de facilitarlos a otro, a otros o a
todos los demas Estados miembros de
conformidad con el articulo 47, 0 a
Europol de conformidad con el articulo
50, apartado 6;

Or. en

Enmienda

Articulo 23 bis

Principios aplicables al intercambio de
imdgenes faciales.

1. Cada Estado miembro se
asegurard de que la calidad de las
imdgenes faciales que transmita sea
suficiente para realizar una comparacion
automatizada. La Comision adoptard un
acto de ejecucion con el fin de especificar
la norma de calidad minima para la
comparacion de imdgenes faciales. El
citado acto de ejecucion se adoptara de
conformidad con el procedimiento a que
se refiere el articulo 76, apartado 2.

2. Los Estados miembros y Europol
adoptaran las medidas apropiadas para
garantizar la confidencialidad e
integridad de las imdgenes faciales que se
envien a otros Estados miembros, incluido
su cifrado.

3. La Comision adoptara actos de
ejecucion para especificar las normas
europeas o internacionales pertinentes
que deben respetar los Estados miembros
y Europol para el intercambio de
imagenes faciales. El citado acto de
ejecucion se adoptara de conformidad con
el procedimiento a que se refiere el
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articulo 76, apartado 2.

Or. en

Enmienda 104
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — titulo

Texto de la Comision Enmienda
Ficheros policiales Indice nacional de ficheros policiales

Or. en

Enmienda 105
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda
1. Los Estados miembros podran 1. Los Estados miembros podran
decidir participar en el intercambio decidir participar en el intercambio
automatizado de ficheros policiales. Los automatizado de ficheros policiales. A
Estados miembros que participen en el efectos de tales intercambios, los Estados
intercambio automatizado de ficheros miembros que participen en el intercambio
policiales garantizaran la disponibilidad de automatizado de ficheros policiales
datos biograficos de sospechosos y garantizaran la disponibilidad de indices
delincuentes a partir de sus indices nacionales de ficheros policiales que
nacionales de ficheros policiales contengan conjuntos de datos biograficos
establecidos para la investigacion de de los sospechosos de haber cometido las
infracciones penales. Este conjunto de infracciones a que se refiere el articulo 3
datos, si estd disponible, contendra los del Reglamento (UE) 2016/794 o el
siguientes datos: articulo 2, apartado 2 de la Decision

Marco del Consejo 2002/584/JA1, o de las
personas condenadas por cometer tales
infracciones, de las bases de datos
nacionales establecidas para la
prevencion, la deteccion y la investigacion
de infracciones penales Tales conjuntos de
datos, si procede y en la medida en que se
encuentren disponibles, contendrdn los
siguientes datos:
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Enmienda 106

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 1 — letra ¢

Texto de la Comision

c) alias;

Enmienda 107

Propuesta de Reglamento

Or. en

Articulo 25 — apartado 1 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 108

Propuesta de Reglamento

Articulo 26 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Para la investigacion de
infracciones penales, los Estados miembros
permitirdn a los puntos de contacto
nacionales de otros Estados miembros y a
Europol acceder a los datos de sus indices
nacionales de ficheros policiales para
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Enmienda
C) alias y nombres utilizados
previamente;
Or. en
Enmienda

Los Estados miembros, de conformidad
con el articulo 7, apartado 2 de la
Directiva (UE) 2016/680, velaran por que
los datos incluidos en los indices
nacionales de ficheros policiales sean
precisos y completos, y se encuentren
actualizados.

Or. en

Enmienda

1. Para la prevencion, deteccion e
investigacion de infracciones penales, los
Estados miembros que participen en el
intercambio automatizado de ficheros
policiales permitiran a los puntos de
contacto nacionales de otros Estados
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realizar busquedas automatizadas.

Enmienda 109

Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las consultas solo podran realizarse para
casos concretos y con arreglo al Derecho
interno del Estado miembro requirente.

Enmienda 110

Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Estado miembro requirente
recibira la lista de concordancias con una
indicacion de la calidad de las mismas.

También se informara al Estado miembro
requirente del Estado miembro cuya base
de datos contenga datos que hayan dado
lugar a la concordancia.
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miembros participantes en tales
intercambios y a Europol acceder a los
datos de sus indices nacionales de ficheros
policiales para realizar busquedas
automatizadas.

Or. en

Enmienda

Las consultas solo se realizardan para casos
concretos, cuando sean proporcionadas y
necesarias a efectos de la prevencion, la
deteccion o la investigacion de una
infraccion penal, y con arreglo al Derecho
interno del Estado miembro requirente.

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en
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Enmienda 111

Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) un numero de referencia que, en
caso de concordancia, permita a los
Estados miembros obtener datos personales
y de otro tipo de los indices a que se refiere
el articulo 25 con el fin de facilitarlos a
otro, otros o todos los Estados miembros,
con arreglo a los articulos 47 y 48;

Enmienda 112

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1 —letra ¢

Texto de la Comision

c) los ficheros policiales y los
numeros de referencia a que se refiere el
articulo 27.

Enmienda 113

Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) una indicacion de si se ha
producido una, varias o ninguna
concordancia;
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Enmienda

a) un numero de referencia que, en
caso de concordancia, permita a los
Estados miembros obtener datos personales
y de otro tipo de los indices nacionales de
ficheros policiales a que se refiere el
articulo 25 con el fin de facilitarlos a otro,
otros o todos los Estados miembros, con
arreglo al articulo 44,

Or. en

Enmienda

c) los datos a que se refiere el articulo
25, apartado 1, cuando se encuentren
disponibles y seudonimizados de
conformidad con el articulo 25, apartado
2.

Or. en
Enmienda
a) una indicacion del numero de
concordancias;
Or. en
PR\1263010ES.docx



Enmienda 114

Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 1

Texto de la Comision

Cada Estado miembro designara un punto
de contacto nacional.

Enmienda 115

Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 116

Propuesta de Reglamento
Articulo 30 — apartado 1

Texto de la Comision

La Comisién adoptara actos de ejecucion
para especificar las disposiciones técnicas
de los procedimientos establecidos en los
articulos 6, 7, 13, 18, 22 y 26. Dichos actos
de ejecucion se adoptaran de conformidad
con el procedimiento a que se refiere el

PR\1263010ES.docx

Enmienda

Cada Estado miembro designara al menos
un punto de contacto nacional.

Or. en

Enmienda

2 bis. Los Estados miembros
proporcionardn a sus puntos de contacto
nacionales los recursos suficientes,
incluido personal cualificado, y velardn
por que dispongan de capacidad
suficiente para llevar a cabo sus tareas de
manera adecuada, eficaz y rdapida de
conformidad con el presente Reglamento.

Or. en

Enmienda

La Comision adoptara un acto de
ejecucion para especificar las disposiciones
técnicas que deban formular los Estados
miembros con respecto a los
procedimientos establecidos en los
articulos 6, 7, 13, 18, 22 y 26. El citado
acto de ejecucion se adoptara de
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articulo 76, apartado 2.

Enmienda 117

Propuesta de Reglamento
Articulo 31

Texto de la Comision

Articulo 31
Especificaciones técnicas

Los Estados miembros y Europol
observaran las especificaciones técnicas
comunes pertinentes para todas las
solicitudes y respuestas relativas a
consultas y comparaciones de perfiles de
ADN, datos dactiloscopicos, datos de
matriculacion de vehiculos, imdgenes
faciales y ficheros policiales. La Comision
adoptard actos de ejecucion para precisar
dichas especificaciones técnicas de
conformidad con el procedimiento
contemplado en el articulo 76, apartado 2.

Enmienda 118

Propuesta de Reglamento

Articulo 32 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Los puntos de contacto nacionales
informaran de forma inmediata a la
Comision, a Europol y a eu-LISA, asi
como a los demas puntos de contacto
nacionales, del fallo técnico que ha
causado la indisponibilidad del
intercambio automatizado de datos.
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conformidad con el procedimiento a que se
refiere el articulo 76, apartado 2.

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
2. Los puntos de contacto nacionales

informaran de forma inmediata a la
Comision, a Europol y a eu-LISA, asi
como a los demds puntos de contacto
nacionales, de cualquier indisponibilidad
del intercambio automatizado de datos.
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Enmienda 119

Propuesta de Reglamento
Articulo 32 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los puntos de contacto nacionales
convendrdn en un sistema alternativo
temporal de intercambio de informacion de
conformidad con el Derecho de la Union
aplicable y la legislacion nacional.

Enmienda 120

Propuesta de Reglamento
Articulo 32 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los puntos de contacto nacionales
restableceran sin demora el intercambio
automatizado de datos.

Enmienda 121

Propuesta de Reglamento

Articulo 33 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Cada Estado miembro conservara la

justificacion de las consultas que sus
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Or. en

Enmienda

Cuando el intercambio automatizado de
datos no se encuentre disponible, 10s
puntos de contacto nacionales convendran
en un sistema alternativo temporal de
intercambio de informacion de
conformidad con el Derecho de la Union y
la legislacion nacional aplicables.

Or. en

Enmienda

3. Cuando el intercambio
automatizado de datos no se encuentre
disponible, 1os puntos de contacto
nacionales velardn por que se reestablezca
sin demora.

Or. en

Enmienda

1. Cada Estado miembro conservara la

justificacion de las consultas que sus

autoridades policiales competentes
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autoridades competentes realicen.

Enmienda 122

Propuesta de Reglamento
Articulo 33 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision
b) una indicacion sobre si la consulta

se refiere a un sospechoso o al autor de un
delito;

Enmienda 123

Propuesta de Reglamento
Articulo 33 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

C) una indicacion sobre si la consulta
tiene por objeto identificar a una persona
desconocida u obtener més datos sobre una
persona conocida.

Enmienda 124

Propuesta de Reglamento
Articulo 33 — apartado 3 — parrafo 1

PE736.469v01-00

realicen.

Or. en

Enmienda

b) una indicacion sobre si la consulta
se refiere a un sospechoso o al autor de un
delito, a una victima de un delito de
terrorismo segun se define en el articulo
4, apartado 21 del Reglamento (UE)
2019/817, a una victima de un delito
grave segun se define en el articulo 4,
apartado 22 de dicho Reglamento, a una
persona desaparecida o a restos humanos
no identificados;

Or. en

Enmienda

C) una indicacion sobre si la consulta
tiene por objeto identificar a una persona u
obtener mas datos sobre una persona
conocida.

Or. en
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Texto de la Comision

Tales justificaciones estaran protegidas por
medidas adecuadas contra el acceso no
autorizado y seran suprimidas un afio
después de su creacion. No obstante, en
caso de que sean necesarias para
procedimientos de supervision que ya
hayan dado comienzo, se suprimirdn una
vez que los procedimientos de supervision
ya no exijan la justificacion.

Enmienda 125

Propuesta de Reglamento
Articulo 34 — apartado 1

Texto de la Comision

1. La norma de Formato Universal de
Mensajes (UMF) se utilizara en el
desarrollo del encaminador a que se
refieren el articulo 35 y el EPRIS.

Enmienda 126

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Se crea un encaminador con el fin
de facilitar el establecimiento de
conexiones entre los Estados miembros y
con Europol para consultar, obtener y
puntuar datos biométricos de conformidad
con el presente Reglamento.
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Enmienda

Tales justificaciones estaran protegidas por
medidas adecuadas contra el acceso no
autorizado y seran suprimidas dos afios
después de su creacion. No obstante, en
caso de que sean necesarias para
procedimientos de supervision que ya
hayan dado comienzo, se suprimiran una
vez que los procedimientos de supervision
ya no exijan la justificacion.

Or. en

Enmienda

1. En la medida en que sea aplicable,
la norma de Formato Universal de
Mensajes (UMF) a que se refiere el
articulo 38 del Reglamento (UE) 2019/817
se utilizara en el desarrollo del
encaminador a que se refieren el

articulo 35 y el EPRIS.
Or. en
Enmienda
1. Se crea un encaminador con el fin

de facilitar el establecimiento de
conexiones entre los Estados miembros y
con Europol para consultar, obtener y
puntuar datos biométricos y de obtener
datos alfanumeéricos de conformidad con
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Enmienda 127

Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision

b) un canal de comunicacion seguro

entre la infraestructura central, los Estados
miembros y las agencias de la Union que
tengan derecho a utilizar el encaminador;

Enmienda 128

Propuesta de Reglamento
Articulo 36 — apartado 1

Texto de la Comision

El uso del encaminador se reservard a las
autoridades de los Estados miembros que
tengan acceso al intercambio de perfiles
de ADN, datos dactiloscopicos e imagenes
faciales, asi como a Europol, de
conformidad con el presente Reglamento y
el Reglamento (UE) 2016/794.

Enmienda 129

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 1

PE736.469v01-00

el presente Reglamento

Or. en

Enmienda

b) un canal de comunicacion seguro
entre la infraestructura central, las
autoridades policiales competentes de 10s
Estados miembros autorizadas para
utilizar el encaminador de conformidad
con el articulo 36 y Europol,

Or. en

Enmienda

El uso del encaminador se reservard a las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros que estén autorizadas
para acceder a perfiles de ADN, datos
dactiloscopicos e imagenes faciales, y para
intercambiar estos, con arreglo al
presente Reglamento, asi como a Europol,
de conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794.

Or. en
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Texto de la Comision

1. Los usuarios del encaminador a
que se refiere el articulo 36 solicitaran una
consulta mediante la transmision de datos
biométricos al encaminador. El
encaminador enviara la solicitud de
consulta a las bases de datos de los Estados
miembros y a los datos de Europol junto
con los datos presentados por el usuario y
de conformidad con sus derechos de
acceso.

Enmienda 130

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Al recibir la solicitud de consulta
del encaminador, cada Estado miembro
requerido y Europol efectuardn una
consulta de sus bases de datos de forma
automatizada e inmediata.

Enmienda 131

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Cualquier concordancia resultante
de la consulta en las bases de datos de
cada Estado miembro y en los datos de
Europol se enviard al encaminador de
forma automatizada.
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Enmienda

1. Las autoridades policiales
competentes autorizadas para acceder al
encaminador de conformidad con el
articulo 36 solicitaran una consulta
mediante la transmision de datos
biométricos al encaminador. El
encaminador enviara la solicitud de
consulta a las bases de datos de los Estados
miembros requeridos y a los datos de
Europol junto con los datos presentados
por el usuario y de conformidad con sus
derechos de acceso.

Or. en

Enmienda

2. Al recibir la solicitud de consulta
del encaminador, cada Estado miembro
requerido y Europol efectuardn una
consulta de sus bases de datos de forma
automatizada e inmediata.

Or. en

Enmienda

3. Los candidatos resultantes de las
consultas a que se refiere el apartado 2 se
enviardn al encaminador de forma
automatizada. Al Estado miembro
requirente se le notificardan de manera
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Enmienda 132

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 4

Texto de la Comision

4. El encaminador clasificara las
respuestas de acuerdo con la puntuacion de
la correspondencia entre los datos
biométricos utilizados para la consulta y
los datos biométricos almacenados en las
bases de datos de los Estados miembros y
en los datos de Europol.

Enmienda 133

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 5

Texto de la Comision

5. El encaminador enviara al usuario
a través del encaminador la lista de datos
biométricos coincidentes y sus
puntuaciones.

Enmienda 134

Propuesta de Reglamento
Articulo 37 — apartado 6
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automatizada los casos en los que no
exista concordancia.

Or. en

Enmienda

4. El encaminador clasificara las
respuestas de acuerdo con la puntuacion de
la correspondencia entre los datos
biométricos utilizados para la consulta y
los datos biométricos suministrados por
las bases de datos de los Estados miembros
requeridos y los datos de Europol.

Or. en

Enmienda

5. El encaminador enviara al Estado
miembro requirente la lista de datos
biométricos coincidentes y sus
puntuaciones.

Or. en
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Texto de la Comision

6. La Comisién adoptara actos de
ejecucion para especificar el procedimiento
técnico por el que el encaminador debe
consultar las bases de datos de los Estados
miembros y los datos de Europol, el
formato de las respuestas del encaminador
y las normas técnicas de puntuacion de la
correspondencia entre los datos
biométricos. Dichos actos de ejecucion se
adoptardn de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el

articulo 76, apartado 2.

Enmienda 135

Propuesta de Reglamento
Articulo 38 — apartado 2

Texto de la Comision

En caso de que los datos no se presten a
una comparacion automatizada, el Estado
miembro requerido informara de ello sin
tardanza al Estado miembro requirente a
través del encaminador.

Enmienda 136

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los usuarios del encaminador a
que se refiere ¢l articulo 36 podran iniciar
una consulta en las bases de datos de los
Estados miembros y en los datos de
Europol al mismo tiempo que una consulta
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Enmienda

6. La Comisién adoptara un acto de
gjecucion para especificar el procedimiento
técnico por el que el encaminador debe
consultar las bases de datos de los Estados
miembros y los datos de Europol, el
formato de las respuestas del encaminador
y las normas técnicas de puntuacion de la
correspondencia entre los datos
biométricos. El citado acto de ejecucion se
adoptard de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el

articulo 76, apartado 2.

Or. en

Enmienda

El Estado miembro requerido informara al
Estado miembro requirente, sin tardanza, a
través del encaminador, en caso de que los
datos no se presten a una comparacion
automatizada.

Or. en

Enmienda

1. Cuando las autoridades
designadas estén autorizadas para utilizar
el encaminador de conformidad con el
articulo 36 podran iniciar una consulta en
las bases de datos de los Estados miembros
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del registro comun de datos de identidad
cuando se cumplan las condiciones
aplicables del Derecho de la Union y de
conformidad con sus derechos de acceso. A
tal fin, el encaminador consultara el
registro comun de datos de identidad a
través del Portal europeo de busqueda.

Enmienda 137

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Solo las autoridades designadas definidas
en el articulo 4, punto 20, del Reglamento
(UE) 2019/817 y en el articulo 4,

punto 20, del Reglamento (UE) 2019/818
podran iniciar estas consultas
simultdneas.

Enmienda 138

Propuesta de Reglamento
Articulo 39 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision

Las consultas simultaneas de las bases de
datos de los Estados miembros y de los
datos de Europol y del registro comun de
datos de identidad solo podran iniciarse en
los casos en que sea probable que los
datos sobre un sospechoso, autor o victima
de un delito de terrorismo u otras
infracciones penales graves definidas,
respectivamente, en el articulo 4,
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y en los datos de Europol al mismo tiempo
que una consulta del registro comtn de
datos de identidad, siempre que se
cumplan las condiciones aplicables del
Derecho de la Union y que la consulta se
inicie de conformidad con sus derechos de
acceso. A tal fin, el encaminador
consultara el registro comun de datos de
identidad a través del Portal europeo de
busqueda.

Or. en

Enmienda

suprimido

Or. en

Enmienda

Las consultas simultaneas de las bases de
datos de los Estados miembros y de los
datos de Europol y del registro comun de
datos de identidad solo podran iniciarse
cuando existan motivos razonables para
creer que los datos sobre un sospechoso,
autor o victima de la delincuencia grave o
el terrorismo estén almacenados en el
registro comun de datos de identidad
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puntos 21y 22, del Reglamento (UE)
2019/817 y en el articulo 4, puntos 21 y
22, del Reglamento (UE) 2019/818 estén
almacenados en el registro comtn de datos
de identidad.

Enmienda 139

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro llevard un
registro de las consultas que efectiien sus
autoridades competentes y el personal de
esas autoridades debidamente autorizado
para utilizar el encaminador, asi como un
registro de las consultas solicitadas por
otros Estados miembros.

Enmienda 140

Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Dichos registros estaran protegidos por
medidas adecuadas contra el acceso no
autorizado y seran suprimidos un afo
después de su creacion. No obstante, en
caso de que sean necesarios para
procedimientos de supervision que ya
hayan dado comienzo, se suprimirdn una
vez que los procedimientos de supervision
ya no exijan dichos registros.
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Or. en

Enmienda

2. Cada Estado miembro llevard un
registro de las consultas que efectiie el
personal de sus autoridades policiales
competentes debidamente autorizado para
utilizar el encaminador, asi como un
registro de las consultas solicitadas por
otros Estados miembros.

Or. en

Enmienda

Dichos registros estaran protegidos por
medidas adecuadas contra el acceso no
autorizado y seran suprimidos dos aiios
después de su creacion. No obstante, en
caso de que sean necesarios para
procedimientos de supervision que ya
hayan dado comienzo, se suprimiran una
vez que los procedimientos de supervision
ya no exijan dichos registros.

Or. en
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Enmienda 141

Propuesta de Reglamento
Articulo 41 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cuando debido a un fallo del
encaminador resulte técnicamente
imposible utilizar el encaminador para
consultar una o varias de las bases de datos
nacionales o los datos de Europol, eu-LISA
lo notificara a los usuarios del
encaminador de forma automatizada. eu-
LISA adoptara sin demora las medidas
necesarias para subsanar la imposibilidad
técnica de utilizar el encaminador.

Enmienda 142

Propuesta de Reglamento
Articulo 41 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando por un fallo de la
infraestructura nacional de un Estado
miembro resulte técnicamente imposible
utilizar el encaminador para consultar una
o varias de las bases de datos nacionales o
los datos de Europol, ese Estado miembro
lo notificara a los demés Estados
miembros, a eu-LISA y a la Comision de
forma automatizada. Los Estados
miembros adoptardn sin demora las
medidas necesarias para subsanar la
imposibilidad técnica de utilizar el
encaminador.
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Enmienda

1. Cuando debido a un fallo del
encaminador resulte técnicamente
imposible utilizar el encaminador para
consultar una o varias de las bases de datos
nacionales o los datos de Europol, eu-LISA
lo notificara a las autoridades policiales
competentes a que se refiere el articulo 36
y a Europol de forma automatizada. eu-
LISA adoptara sin demora las medidas
necesarias para subsanar la imposibilidad
técnica de utilizar el encaminador.

Or. en

Enmienda

2. Cuando por un fallo de la
infraestructura nacional de un Estado
miembro resulte técnicamente imposible
utilizar el encaminador para consultar una
o varias de las bases de datos nacionales,
ese Estado miembro lo notificara a los
demas Estados miembros, a Europol, a eu-
LISA y a la Comision de forma
automatizada. El Estado miembro
afectado adoptard sin demora las medidas
apropiadas para subsanar la imposibilidad
técnica de utilizar el encaminador.

Or. en
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Enmienda 143

Propuesta de Reglamento
Articulo 41 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Cuando por un fallo de la
infraestructura de Europol resulte
técnicamente imposible utilizar el
encaminador para consultar una o varias
de las bases de datos nacionales o 10s
datos de Europol, Europol lo notificara a
los Estados miembros, a eu-LISA y a la
Comision de forma automatizada. Europol
adoptara sin demora las medidas
necesarias para subsanar la imposibilidad
técnica de utilizar el encaminador.

Enmienda 144

Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Para la busqueda automatizada de
los ficheros policiales a que se refiere el
articulo 26, los Estados miembros y
Europol utilizarén el Sistema Europeo de
Indice de Ficheros Policiales (EPRIS).

Enmienda 145

Propuesta de Reglamento

Articulo 43 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. A efectos de la busqueda de
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Enmienda

3. Cuando por un fallo de la
infraestructura de Europol resulte
técnicamente imposible utilizar el
encaminador para consultar los datos de
Europol, Europol lo notificara a los
Estados miembros, a eu-LISA yala
Comision de forma automatizada. Europol
adoptara sin demora las medidas
apropiadas para subsanar la imposibilidad
técnica de utilizar el encaminador.

Or. en

Enmienda

1. Para la busqueda automatizada de
los indices nacionales de ficheros
policiales a que se refiere el articulo 26, los
Estados miembros y Europol utilizardn el
Sistema Europeo de Indice de Ficheros
Policiales (EPRIS).

Or. en

Enmienda

1. A efectos de la busqueda de indices
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ficheros policiales a través del EPRIS, se
utilizaran los siguientes conjuntos de datos:

Enmienda 146

Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) alias;

Enmienda 147

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El EPRIS enviard la solicitud de consulta a
las bases de datos de los Estados miembros
con los datos presentados por el Estado
miembro requirente y de conformidad con
el presente Reglamento.

Enmienda 148

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Cualquier concordancia resultante
de la consulta en la base de datos de cada

PE736.469v01-00

nacionales de ficheros policiales a través
del EPRIS, se utilizaran al menos dos de
los siguientes conjuntos de datos:

Or. en
Enmienda
a) alias y nombres utilizados
Ppreviamente;
Or. en
Enmienda

El EPRIS enviard la solicitud de consulta a
los indices nacionales de ficheros
policiales de los Estados miembros con los
datos presentados por el Estado miembro
requirente 0 Europol y de conformidad con
el presente Reglamento.

Or. en

Enmienda

3. Cualquier concordancia resultante
de la consulta en el indice de ficheros
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Estado miembro se enviara de forma
automatizada al EPRIS.

Enmienda 149

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 4

Texto de la Comision

4. El EPRIS enviara la lista de
concordancias al Estado miembro
requirente. La lista de concordancias
indicara la calidad de la concordancia, asi
como el Estado miembro cuya base de
datos contenga los datos que hayan dado
lugar a la concordancia.

Enmienda 150

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 6 — parrafo 1

Texto de la Comision

Previa confirmacion, el Estado o Estados
miembros requeridos compartiran los datos
a que se refiere el articulo 43 en la medida
en que estén disponibles. Este intercambio
de informacion se efectuara a través de
SIENA.

Enmienda 151

Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 7
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policiales de cada Estado miembro se
enviara de forma automatizada al EPRIS.

Or. en

Enmienda

4. El EPRIS enviara la lista de
concordancias al Estado miembro
requirente y a Europol. La lista de
concordancias indicara la calidad de las
concordancias, asi como el Estado
miembro o los Estados miembros cuyas
bases de datos contengan los datos que
hayan dado lugar a las concordancias.

Or. en

Enmienda

Previa confirmacion, el Estado o Estados
miembros requeridos compartiran los datos
a que se refiere el articulo 43 en la medida
en que estén disponibles. Este intercambio
de datos se efectuard a través de SIENA.

Or. en
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ES

Texto de la Comision

7. La Comisién adoptara actos de
ejecucion para especificar el procedimiento
técnico por el que el EPRIS consultara las
bases de datos de Interpol y el formato de
las respuestas. Dichos actos de ejecucion
se adoptardn de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el

articulo 76, apartado 2.

Enmienda 152

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro llevara un
registro de las solicitudes de consulta que
efectuen sus autoridades competentes y el
personal de dichas autoridades
debidamente autorizado para utilizar el
EPRIS. Europol llevara un registro de las
solicitudes de consulta que efectie su
personal debidamente autorizado.

Enmienda 153

Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Dichos registros estaran protegidos por
medidas adecuadas contra el acceso no
autorizado y seran suprimidos un afio
después de su creacion.

PE736.469v01-00

Enmienda

7. La Comisién adoptara un acto de
gjecucion para especificar el procedimiento
técnico por el que el EPRIS consultara las
bases de datos de Interpol y el formato de
las respuestas. El citado acto de ejecucion
se adoptard de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el

articulo 76, apartado 2.

Or. en

Enmienda

2. Cada Estado miembro participante
llevara un registro de las solicitudes de
consulta que efectiie el personal de sus
autoridades policiales competentes
debidamente autorizado para utilizar el
EPRIS. Europol llevara un registro de las
solicitudes de consulta que efecttie su
personal debidamente autorizado.

Or. en

Enmienda

Dichos registros estaran protegidos por
medidas adecuadas contra el acceso no
autorizado y seran suprimidos dos aiios
después de su creacion.

Or. en
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Enmienda 154

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cuando por un fallo de la
infraestructura de Europol resulte
técnicamente imposible utilizar el EPRIS
para consultar una o varias de las bases de
datos nacionales, Europol lo notificard a
los Estados miembros de forma
automatizada. Europol adoptaré sin demora
las medidas necesarias para subsanar la
imposibilidad técnica de utilizar el EPRIS.

Enmienda 155

Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando por un fallo de la
infraestructura nacional de un Estado
miembro resulte técnicamente imposible
utilizar el EPRIS para consultar una o
varias de las bases de datos nacionales, ese
Estado miembro lo notificard a Europol y a
la Comisién de forma automatizada. Los
Estados miembros adoptaran sin demora
las medidas necesarias para subsanar la
imposibilidad técnica de utilizar el EPRIS.
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Enmienda

1. Cuando por un fallo de la
infraestructura de Europol resulte
técnicamente imposible utilizar el EPRIS
para consultar uno o varios de los indices
nacionales de ficheros policiales, Europol
lo notificara a los Estados miembros de
forma automatizada. Europol adoptara sin
demora las medidas necesarias para
subsanar la imposibilidad técnica de
utilizar el EPRIS.

Or. en

Enmienda

2. Cuando por un fallo de la
infraestructura nacional de un Estado
miembro resulte técnicamente imposible
utilizar el EPRIS para consultar uno o
varios de los indices nacionales de
ficheros policiales, ese Estado miembro lo
notificara a otros Estados miembros
participantes, a Europol y a la Comision
de forma automatizada. Los Estados
miembros adoptardn sin demora las
medidas necesarias para subsanar la
imposibilidad técnica de utilizar el EPRIS.

Or. en
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Enmienda 156

Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — apartado 1

Texto de la Comision

Cuando los procedimientos a que se
refieren los articulos 6, 7, 13 o0 22 den lugar
a una concordancia entre los datos
utilizados para la busqueda o comparacion
y los datos conservados en la base de datos
del Estado o Estados miembros requeridos,
y tras la confirmacion de dicha
concordancia por el Estado miembro
requirente, el Estado miembro requerido
enviard un conjunto de datos basicos a
través del encaminador en un plazo de 24
horas. Este conjunto de datos bdsicos, si
estd disponible, contendra los siguientes
datos:

a) nombre(s);

b) apellido(s);

¢ fecha de nacimiento;

d) nacionalidad o nacionalidades;
e lugar y pais de nacimiento;

¥/ sexo.

Enmienda 157

Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE736.469v01-00

Enmienda

1 Cuando los procedimientos a que se
refieren los articulos 6, 7, 13 o0 22 den lugar
a una concordancia entre los datos
utilizados para la busqueda o comparacion
y los datos conservados en la base de datos
del Estado o Estados miembros requeridos,
y tras la confirmacion manual de dicha
concordancia por el Estado miembro
requirente, el Estado miembro requerido
enviard un conjunto de datos basicos a
través del encaminador en un plazo de 24
horas. Cuando se requiera una
autorizacion judicial con arreglo a la
legislacion nacional, los datos bdasicos se
enviardn en el plazo de 72 horas.

Or. en

Enmienda

1 bis. Cuando la concordancia
confirmada ataiia a los datos identificados
de una persona, ese conjunto de datos
basicos, si esta disponible, contendra los
siguientes datos:

a) nombre(s);
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Enmienda 158

Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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b) apellido(s);

c) alias y nombres utilizados
previamente;

d) fecha de nacimiento;

e) nacionalidad o nacionalidades;
¥/ lugar y pais de nacimiento;

2) sexo;

h) fecha y lugar en los que se
obtuvieron los datos biométricos;

i) infraccion penal por la que se
obtuvieron los datos biométricos;

J) el numero de la causa penal;

k) la autoridad policial competente

responsable de la causa penal.

Or. en

Enmienda

1 ter. Cuando la concordancia
confirmada ataiia a datos no identificados
0 a vestigios, ese conjunto de datos
basicos, si esta disponible, contendra los
siguientes datos:

a) fecha y lugar en los que se
obtuvieron los datos biométricos;

b) infraccion penal por la que se
obtuvieron los datos biométricos;

¢ el numero de la causa penal;

d) la autoridad policial competente

responsable de la causa penal.

Or. en

79/113 PE736.469v01-00
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Enmienda 159

Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — apartado 1 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 160

Propuesta de Reglamento
Articulo 48

Texto de la Comision

Articulo 48
Uso de SIENA

Todo intercambio que no esté
expresamente contemplado en el presente
Reglamento entre las autoridades
competentes de los Estados miembros o
con Europol, en cualquier fase de uno de
los procedimientos regulados en el
presente Reglamento, tendrad lugar a
través de SIENA.

Enmienda 161

Propuesta de Reglamento
Articulo 49 — apartado 1

Texto de la Comision

1. De conformidad con el Reglamento

PE736.469v01-00

Enmienda

1 quater. La comunicacion de datos
basicos por parte del Estado miembro
requerido no tendrd lugar de manera
automatizada, sino con sujecion a la
decision de una persona, conforme se
dispone en el articulo 11 de la Directiva
(UE) 2016/680.

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
1. Sin perjuicio de las restricciones
PR\1263010ES.docx



(UE) 2016/794, los Estados miembros
tendran acceso a los datos biométricos
facilitados a Europol por terceros paises a
los efectos del articulo 18, apartado 2,
letras a), b) y ¢), del Reglamento (UE)
2016/794, y podran consultarlos a través
del encaminador.

Enmienda 162

Propuesta de Reglamento
Articulo 49 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando este procedimiento dé
lugar a una concordancia entre los datos
utilizados para la busqueda y los datos de
Europol, el seguimiento se llevara a cabo
de conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794.

Enmienda 163

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Europol tendra acceso, de
conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794, a los datos almacenados por los
Estados miembros en sus bases de datos
nacionales de conformidad con el presente
Reglamento.

PR\1263010ES.docx

indicadas por el proveedor de informacion
a Europol con arreglo al articulo 19,
apartado 2 del Reglamento (UE) 2016/794
y de conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794, los Estados miembros tendran
acceso a los datos biométricos facilitados a
Europol por las autoridades de terceros
paises a los efectos del articulo 18,
apartado 2, letras a), b) y c), del
Reglamento (UE) 2016/794, y podran
consultarlos a través del encaminador.

Or. en

Enmienda

2. Cuando la busqueda dé lugar a una
concordancia entre los datos utilizados para
la busqueda y los datos obtenidos de
terceros paises y en poder de Europol, el
seguimiento se llevara a cabo de
conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794.

Or. en

Enmienda

1. Cuando sea necesario para lograr
sus objetivos y llevar a cabo sus tareas,
Europol tendré acceso, de conformidad con
el Reglamento (UE) 2016/794, y a efectos
de lo dispuesto en el articulo 18, apartado
2, letras a) y c) del Reglamento (UE)
2016/794, a los datos almacenados por los

PE736.469v01-00
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Enmienda 164

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Las consultas de Europol realizadas
con datos de matriculacion de vehiculos
como criterio de busqueda se llevaran a
cabo utilizando Eucaris.

Enmienda 165

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Las consultas de Europol realizadas
con ficheros policiales como criterio de
busqueda se llevardn a cabo utilizando el
EPRIS.

Enmienda 166

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 5

PE736.469v01-00

Estados miembros en sus bases de datos y
sus indices de ficheros policiales
nacionales de conformidad con el presente
Reglamento.

Or. en

Enmienda

3. Las consultas de Europol realizadas
con datos de matriculacion de vehiculos a
que se refiere el articulo 18 como criterio
de busqueda se llevaran a cabo utilizando
Eucaris.

Or. en

Enmienda

4. Las consultas de Europol realizadas
con los datos personales de sospechosos o
personas condenadas mencionados en los
articulos 25 y 26 como criterio de
busqueda se llevaran a cabo utilizando el
EPRIS.

Or. en
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Texto de la Comision

5. Europol llevara a cabo las
busquedas de conformidad con el
apartado 1 unicamente cuando
desemperie las funciones a que se refiere
el Reglamento (UE) 2016/794.

Enmienda 167

Propuesta de Reglamento

Articulo 50 — apartado 6 — parte introductoria

Texto de la Comision

6. Cuando los procedimientos a que se
refieren los articulos 6, 7, 13 o0 22 arrojen
una concordancia entre los datos utilizados
para la busqueda o comparacion y los datos
conservados en la base de datos nacional
del Estado o Estados miembros requeridos,
y tras la confirmacion de dicha
concordancia por Europol, el Estado
miembro requerido decidira si envia un
conjunto de datos basicos a través del
encaminador en un plazo de 24 horas. Este
conjunto de datos basicos, si estd
disponible, contendra los siguientes datos:

Enmienda 168

Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 7
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Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
6. Cuando los procedimientos a que se

refieren los articulos 6, 7, 13 o0 22 arrojen
una concordancia entre los datos utilizados
para la busqueda o comparacion y los datos
conservados en la base de datos nacional
del Estado o Estados miembros requeridos,
y tras la confirmacion manual de dicha
concordancia por Europol, el Estado
miembro requerido decidira si envia un
conjunto de datos basicos a través del
encaminador en un plazo de 24 horas.
Cuando se requiera una autorizacion
judicial con arreglo a la legislacion
nacional, los datos bdsicos se enviardan en
el plazo de 72 horas. Este conjunto de
datos basicos, si esta disponible, contendra
los siguientes datos:

Or. en
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Texto de la Comision

7. El uso por Europol de la
informacion obtenida a partir de una
busqueda realizada de conformidad con el
apartado 1 y del intercambio de datos
basicos de conformidad con el apartado 6
estara supeditado al consentimiento del
Estado miembro en cuya base de datos se
haya producido la concordancia. Si el
Estado miembro permite el uso de dicha
informacion, su tratamiento por parte de
Europol se regira por el Reglamento
(UE) 2016/794.

Enmienda 169

Propuesta de Reglamento
Articulo 51 — titulo

Texto de la Comision

Finalidad de los datos

Enmienda 170

Propuesta de Reglamento
Articulo 51 — apartado 1

Texto de la Comision

1. El Estado miembro requirente o
Europol tnicamente podran tratar los datos
personales para los fines para los que el
Estado miembro requerido se los haya
transmitido con arreglo al presente
Reglamento. El tratamiento para otros
fines se permitira unicamente con la
autorizacion previa del Estado miembro
requerido.

PE736.469v01-00

Enmienda

7. El uso por Europol de la
informacion obtenida a partir de una
busqueda realizada de conformidad con el
apartado 1 y del intercambio de datos
basicos de conformidad con el apartado 6
estara supeditado al consentimiento del
Estado miembro en cuya base de datos se
haya producido la concordancia. Si el
Estado miembro permite el uso de dicha
informacion, su tratamiento por parte de
Europol se regira por el Reglamento
(UE) 2016/794.

Or. en

Enmienda

Finalidad del tratamiento de los datos

Or. en

Enmienda

1. El Estado miembro requirente o
Europol tnicamente podran tratar los datos
personales recibidos para los fines para los
que el Estado miembro requerido se los
haya transmitido. El tratamiento para otros
fines se permitird inicamente con la
autorizacion previa del Estado miembro
requerido o de Europol, segun proceda.
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Enmienda 171

Propuesta de Reglamento

Articulo 51 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. El tratamiento de los datos
transmitidos con arreglo a los articulos 6,
7, 13, 18 0 22 por el Estado miembro que
realice la busqueda o la comparacion se
permitira inicamente en relacion con:

Enmienda 172

Propuesta de Reglamento

Articulo 51 — apartado 2 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 173

Propuesta de Reglamento
Articulo 51 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision

b) la preparacion y presentacion de

una solicitud policial de asistencia judicial,

en el caso de que los datos coincidan;
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Or. en

Enmienda

2. El tratamiento de los datos
transmitidos con arreglo a los articulos 6,
7, 13, 18, 22 0 26 por el Estado miembro
requirente o Europol se permitira
unicamente cuando resulte necesario en
relacion con:

Or. en

Enmienda

a bis) intercambiar un conjunto de datos
basicos conforme al articulo 47;

Or. en

Enmienda

b) la preparacion y presentacion de
una solicitud policial o judicial de
asistencia judicial, en el caso de que los
datos coincidan;

Or. en

PE736.469v01-00
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Enmienda 174

Propuesta de Reglamento
Articulo 51 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) el registro en el sentido de los
articulos 40 y 45.

Enmienda 175

Propuesta de Reglamento
Articulo 51 — apartado 3

Texto de la Comision

3. El Estado miembro requirente
podra tratar los datos que le hayan sido
facilitados de conformidad con los
articulos 6, 7, 13 o 22 uinicamente cuando
sea necesario para los fines del presente
Reglamento. Una vez finalizada la
comparacion de datos u obtenida la
respuesta automatizada a la busqueda, los
datos transmitidos se suprimiran
inmediatamente, salvo que se requiera su
ulterior tratamiento para los fines de
prevencion, deteccion e investigacion de
infracciones penales.

Enmienda 176

Propuesta de Reglamento
Articulo 52 — apartado 1

Texto de la Comision

l. Los Estados miembros velaran por
la exactitud y actualidad de los datos

PE736.469v01-00

Enmienda

C) el registro en el sentido de los
articulos 20, 40 y 45.

Or. en

Enmienda

3. Una vez finalizada la comparacion
de datos u obtenida la respuesta
automatizada a la biisqueda, los datos
personales recibidos por el Estado
miembro requirente o0 Europol se
suprimiran inmediatamente, salvo que se
requiera su ulterior tratamiento para los
fines de prevencion, deteccion e
investigacion de infracciones penales.

Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros y Europol
velaran por la exactitud y actualidad de los
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personales. Si un Estado miembro constata
que se han transmitido datos inexactos o
datos que no deberian haberse transmitido,
este hecho se comunicard inmediatamente
al Estado o Estados miembros requirentes.
Dichos Estados requirentes estaran
obligados a rectificar o suprimir esos datos,
segun corresponda. Ademas, deberan
rectificarse los datos personales
transmitidos cuando se descubra su
inexactitud. Cuando el Estado miembro
requirente tenga motivos para creer que los
datos transmitidos son inexactos o deben
suprimirse, informard inmediatamente de
ello al Estado requerido.

Enmienda 177

Propuesta de Reglamento
Articulo 52 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando un interesado impugne la
exactitud de los datos en poder de un
Estado miembro, o el Estado miembro de
que se trate no pueda garantizar la
exactitud, se marcaran los datos en
cuestion si asi lo exige el interesado.
Cuando se produzca este marcado, los
Estados miembros solo podran eliminarlo
con el consentimiento del interesado o
sobre la base de una resolucion del 6rgano
jurisdiccional o la autoridad independiente
de proteccion de datos competentes.
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datos personales tratados con arreglo al
presente Reglamento. Siun Estado
miembro o Europol constata que se han
transmitido datos inexactos o datos que no
deberian haberse transmitido, este hecho se
comunicara inmediatamente al Estado o
Estados miembros requirentes. Dichos
Estados requirentes estaran obligados a
rectificar o suprimir esos datos, segin
corresponda y sin demora indebida.
Ademas, deberan rectificarse los datos
personales transmitidos cuando se descubra
su inexactitud. Cuando el Estado miembro
requirente o0 Europol tengan motivos para
creer que los datos transmitidos son
inexactos o deben suprimirse, informara
inmediatamente de ello al Estado
requerido.

Or. en

Enmienda

2. Cuando un interesado impugne la
exactitud de los datos en poder de un
Estado miembro o de Europol, o el Estado
miembro de que se trate 0 Europol no
puedan garantizar la exactitud, se
marcaran los datos en cuestion si asi lo
exige el interesado. Cuando se produzca
este marcado, los Estados miembros o
Europol solo podran eliminarlo con el
consentimiento del interesado o sobre la
base de una resolucion del 6rgano
jurisdiccional o la autoridad nacional de
supervision competentes o del Supervisor
Europeo de Proteccion de Datos, segiin
proceda.

Or. en
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Enmienda 178

Propuesta de Reglamento
Articulo 52 — apartado 3 —letra b

Texto de la Comision

b) una vez transcurrido el plazo
maximo de conservacion de los datos
previsto en el Derecho nacional del Estado
miembro requerido, siempre y cuando este
haya informado de dicho plazo méaximo al
Estado miembro requirente en el momento
de transmitir los datos.

Enmienda 179

Propuesta de Reglamento

Articulo 52 - apartado 3 - letra b bis) (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 180

Propuesta de Reglamento
Articulo 52 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cuando existan motivos para creer que la
supresion podria perjudicar los intereses
del interesado, se procedera al bloqueo de
los datos en lugar de a su supresion. Los
datos bloqueados inicamente podrdn
transmitirse o utilizarse para el fin por el
que se decidié no suprimirlos.

PE736.469v01-00

Enmienda

b) una vez transcurrido el plazo
maximo de conservacion de los datos
previsto en el Derecho nacional del Estado
miembro requerido, siempre y cuando este
o Europol hayan informado de dicho plazo
maximo al Estado miembro requirente en
el momento de transmitir los datos.

Or. en

Enmienda

b bis) wuna vez transcurrido el plazo
mdximo de conservacion de los datos

previsto en el Reglamento (UE) 2016/794.

Or. en

Enmienda

Cuando existan motivos para creer que la
supresion podria perjudicar los intereses
del interesado, se procederd a la
restriccion de los datos en lugar de a su
supresion. Los datos restringidos
unicamente se tratardn para el fin por el
que se decidié no suprimirlos.
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Enmienda 181

Propuesta de Reglamento
Articulo 53 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 182

Propuesta de Reglamento
Articulo 54 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Europol, eu-LISA y las autoridades
de los Estados miembros garantizaran la
seguridad del tratamiento de los datos
personales que tenga lugar en virtud del
presente Reglamento. Europol, eu-LISA y
las autoridades de los Estados miembros
cooperaran en las tareas relacionadas con
la seguridad.

Enmienda 183

Propuesta de Reglamento
Articulo 54 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Sin perjuicio del articulo 33 del
Reglamento (UE) 2018/1725 y del articulo
32 del Reglamento (UE) 2016/794, eu-
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Or. en

Enmienda

2 bis. Los Estados miembros serdn los
encargados del tratamiento de datos
personales a través de Eucaris.

Or. en

Enmienda

1. Europol, eu-LISA y las autoridades
policiales competentes de los Estados
miembros garantizaran la seguridad del
tratamiento de los datos personales que
tenga lugar en virtud del presente
Reglamento. Europol, eu-LISA y las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros cooperaran en las tareas
relacionadas con la seguridad.

Or. en

Enmienda

2. Sin perjuicio del articulo 91 del
Reglamento (UE) 2018/1725 y del articulo
32 del Reglamento (UE) 2016/794, eu-
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LISA y Europol adoptaran las medidas
necesarias para garantizar la seguridad del
encaminador y del EPRIS,
respectivamente, y de su infraestructura de
comunicacion conexa.

Enmienda 184

Propuesta de Reglamento
Articulo 55 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Sin perjuicio de lo dispuesto en el

articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/794,
Europol notificara al Equipo de respuesta a
emergencias informaticas de las
instituciones, 6rganos y organismos de la
Unién Europea (CERT-UE) cualesquiera
amenazas cibernéticas, vulnerabilidades o
incidentes significativos sin demora
injustificada y, en cualquier caso, a mas
tardar 24 horas después de haber tenido
conocimiento de ellos. Se comunicaran al
CERT-UE sin demora injustificada los
detalles técnicos adecuados y viables de las
ciberamenazas, vulnerabilidades ¢
incidentes que permitan la deteccion
proactiva, la respuesta a incidentes o la
adopcion de medidas de mitigacion.

Enmienda 185

Propuesta de Reglamento
Articulo 55 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

En caso de que se produzca un incidente de
seguridad en relacion con la infraestructura

PE736.469v01-00

LISA y Europol adoptaran las medidas
necesarias para garantizar la seguridad del
encaminador y del EPRIS,
respectivamente, y de su infraestructura de
comunicacion conexa.

Or. en

Enmienda

Sin perjuicio de lo dispuesto en el

articulo 34 del Reglamento (UE) 2016/794
y en el articulo 92 del Reglamento (UE)
2018/1725, Europol notificara al Equipo de
respuesta a emergencias informaticas de las
instituciones, drganos y organismos de la
Union Europea (CERT-UE) cualesquiera
amenazas cibernéticas, vulnerabilidades o
incidentes significativos sin demora
injustificada y, en cualquier caso, a mas
tardar 24 horas después de haber tenido
conocimiento de ellos. Se comunicaran al
CERT-UE sin demora injustificada los
detalles técnicos adecuados y viables de las
ciberamenazas, vulnerabilidades e
incidentes que permitan la deteccion
proactiva, la respuesta a incidentes o la
adopcion de medidas de mitigacion.

Or. en

Enmienda

En caso de que se produzca un incidente de
seguridad en relacion con la infraestructura

PR\263010ES.docx



central del encaminador, eu-LISA
notificard al CERT-UE cualesquiera
amenazas cibernéticas, vulnerabilidades o
incidentes significativos sin demora
injustificada y, en cualquier caso, a mas
tardar 24 horas después de haber tenido
conocimiento de ellos. Se comunicaran al
CERT-UE sin demora injustificada los
detalles técnicos adecuados y viables de las
ciberamenazas, vulnerabilidades e
incidentes que permitan la deteccion
proactiva, la respuesta a incidentes o la
adopcion de medidas de mitigacion.

Enmienda 186

Propuesta de Reglamento
Articulo 56 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros y las
agencias pertinentes de la Union velaran
por que toda autoridad facultada para
utilizar Priim II adopte las medidas
necesarias para controlar su cumplimiento
del presente Reglamento y coopere, en
caso necesario, con la autoridad de control.

Enmienda 187

Propuesta de Reglamento

Articulo 56 — apartado 1 — parrafo 1 (nuevo)

Texto de la Comision

PR\1263010ES.docx

central del encaminador, y sin perjuicio de
lo dispuesto en los articulos 34y 92 del
Reglamento (UE) 2018/1725, eu-LISA
notificard al CERT-UE cualesquiera
amenazas cibernéticas, vulnerabilidades o
incidentes significativos sin demora
injustificada y, en cualquier caso, a mas
tardar 24 horas después de haber tenido
conocimiento de ellos. Se comunicaran al
CERT-UE sin demora injustificada los
detalles técnicos adecuados y viables de las
ciberamenazas, vulnerabilidades e
incidentes que permitan la deteccion
proactiva, la respuesta a incidentes o la
adopcion de medidas de mitigacion.

Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros y velaran
por que toda autoridad facultada para
utilizar Priim I1 adopte las medidas
necesarias para controlar su cumplimiento
del presente Reglamento y coopere, en
caso necesario, con la autoridad de control.

Or. en

Enmienda

Europol adoptara las medidas necesarias
para controlar su cumplimiento del
presente Reglamento y cooperard, en caso

PE736.469v01-00
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Enmienda 188

Propuesta de Reglamento
Articulo 56 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los responsables del tratamiento de
datos adoptaran las medidas necesarias
para controlar la conformidad del
tratamiento de datos con el presente
Reglamento, incluida la frecuencia de
verificacion de los registros a que se
refieren los articulos 40 y 45, y cooperaran,
cuando proceda, con las autoridades de
control y con el Supervisor Europeo de
Proteccion de datos.

Enmienda 189

Propuesta de Reglamento
Articulo 61 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las autoridades de control y el
Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos, cada uno dentro del ambito de sus
competencias respectivas, cooperaran
activamente en el marco de sus
responsabilidades respectivas y
garantizardn una supervision coordinada
de la aplicacion del presente Reglamento,
en particular si el Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos o una autoridad de
control detectan discrepancias importantes
entre las practicas de los Estados miembros

PE736.469v01-00

necesario, con el Supervisor Europeo de
Proteccion de datos.

Or. en

Enmienda

2. Los responsables del tratamiento de
datos adoptaran las medidas necesarias
para controlar la conformidad del
tratamiento de datos con el presente
Reglamento, incluida la frecuencia de
verificacion de los registros a que se
refieren los articulos 20, 40y 45,y
cooperaran, cuando y como proceda, con
las autoridades de control y con el
Supervisor Europeo de Proteccion de
datos.

Or. en

Enmienda

1. Las autoridades de control y el
Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos, cada uno dentro del ambito de sus
competencias respectivas, cooperaran
activamente en el marco de sus
responsabilidades respectivas para
garantizar una supervision coordinada de
la aplicacion del presente Reglamento, en
particular si el Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos o una autoridad de
control detectan discrepancias importantes
entre las précticas de los Estados miembros

PR\263010ES.docx



o transferencias potencialmente ilegales en
la utilizacion de los canales de
comunicacion de Priim II.

Enmienda 190

Propuesta de Reglamento
Articulo 62 — titulo

Texto de la Comision

Comunicacion de datos personales a
terceros paises y organizaciones
internacionales

Enmienda 191

Propuesta de Reglamento
Articulo 62 — apartado 1

Texto de la Comision

Los datos tratados de conformidad con el
presente Reglamento no se transferiran ni
se pondradn a disposicion de terceros
paises ni de organizaciones internacionales
de forma automatizada.

Enmienda 192

Propuesta de Reglamento
Articulo 62 — apartado 1 bis (nuevo)
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o transferencias potencialmente ilegales en
la utilizacion de los canales de
comunicacion de Priim II.

Or. en

Enmienda

Transferencia de datos personales a paises
terceros y organizaciones internacionales

Or. en

Enmienda

L Los Estados miembros requirentes
transferiran los datos que hayan obtenido
de conformidad con el presente
Reglamento a terceros paises u
organizaciones internacionales #nicamente
con arreglo al capitulo V de la Directiva
(UE) 2016/680 y cuando el Estado
miembro requerido de que se trate haya
otorgado su autorizacion previa a la
transferencia.

Or. en
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Texto de la Comision

Enmienda 193

Propuesta de Reglamento
Articulo 63 — apartado 1 —letra g

Texto de la Comision

g) la gestion y las condiciones de
acceso del personal debidamente
autorizado de las autoridades nacionales
competentes al encaminador, de
conformidad con el presente Reglamento, y
el establecimiento y la actualizacion
periodica de la lista de este personal y sus
perfiles;

Enmienda 194

Propuesta de Reglamento
Articulo 63 — apartado 1 —letra h

Texto de la Comision

h) la gestion y las condiciones de
acceso del personal debidamente
autorizado de las autoridades nacionales
competentes al EPRIS, de conformidad con
el presente Reglamento, y el

PE736.469v01-00

Enmienda

1 bis. Europol transferira los datos que
hayan obtenido de conformidad con el
presente Reglamento a terceros paises u
organizaciones internacionales
unicamente cuando se cumplan las
condiciones formuladas en el articulo 25
del Reglamento (UE) 2016/794 y el
Estado miembro requerido haya otorgado
su autorizacion previa a la transferencia.

Or. en

Enmienda

g) la gestion y las condiciones de
acceso del personal debidamente
autorizado de las autoridades policiales
nacionales competentes al encaminador, de
conformidad con el presente Reglamento, y
el establecimiento y la actualizacion
periodica de la lista de este personal y sus
perfiles;

Or. en

Enmienda

h) la gestion y las condiciones de
acceso del personal debidamente
autorizado de las autoridades policiales
nacionales competentes al EPRIS, de
conformidad con el presente Reglamento, y
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establecimiento y la actualizacion
periddica de la lista de este personal y sus
perfiles;

Enmienda 195

Propuesta de Reglamento
Articulo 63 — apartado 1 —letra i

Texto de la Comision

1) la gestion y las condiciones de
acceso del personal debidamente
autorizado de las autoridades nacionales
competentes a Eucaris, de conformidad con
el presente Reglamento, y el
establecimiento y la actualizacion
periodica de la lista de este personal y sus
perfiles;

Enmienda 196

Propuesta de Reglamento
Articulo 63 — apartado 1 — letra m)

Texto de la Comision

m) la supresion de cualquier dato
recibido de un Estado miembro requerido
dentro de las 48 horas siguientes a la
notificacion de este Estado miembro
requerido de que los datos personales
presentados eran incorrectos, ya no estaban
actualizados o habian sido transmitidos
ilegalmente;
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el establecimiento y la actualizacién
periddica de la lista de este personal y sus
perfiles;

Or. en

Enmienda

1) la gestion y las condiciones de
acceso del personal debidamente
autorizado de las autoridades policiales
nacionales competentes a Eucaris, de
conformidad con el presente Reglamento, y
el establecimiento y la actualizacion
periodica de la lista de este personal y sus
perfiles;

Or. en

Enmienda

m) la correccion o supresion de
cualquier dato recibido de un Estado
miembro requerido dentro de las 48 horas
siguientes a la notificacion de este Estado
miembro requerido de que los datos
personales presentados eran incorrectos, ya
no estaban actualizados o habian sido
transmitidos ilegalmente;

Or. en
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Enmienda 197

Propuesta de Reglamento
Articulo 63 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro sera
responsable de que sus autoridades
nacionales competentes estén conectadas al
encaminador, el EPRIS y Eucaris.

Enmienda 198

Propuesta de Reglamento
Articulo 64 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Europol serd responsable de
cualquier adaptacion técnica en la
infraestructura de Europol necesaria para
establecer la conexion al encaminadory a
Eucaris.

Enmienda 199

Propuesta de Reglamento
Articulo 66 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

El encaminador se desarrollard y gestionara
de manera que se garantice un acceso
rapido, eficiente y controlado, una
disponibilidad plena e ininterrumpida y un
tiempo de respuesta acorde con las

PE736.469v01-00

Enmienda

2. Cada Estado miembro sera
responsable de que sus autoridades
policiales nacionales competentes estén
conectadas al encaminador, el EPRIS y
Eucaris.

Or. en

Enmienda

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 26, apartado 6 quater del
Reglamento (UE) 2016/794 ni de las
busquedas de Europol con arreglo al
articulo 50, apartado 4 del presente
Reglamento, Europol no tendra acceso a
ninguno de los datos personales tratados
a través del EPRIS.

Or. en

Enmienda

El encaminador se desarrollard y gestionara
de manera que se garantice un acceso
rapido, eficiente y controlado, una
disponibilidad plena e ininterrumpida y un
tiempo de respuesta acorde con las
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necesidades operativas de las autoridades
competentes de los Estados miembros y
Europol.

Enmienda 200

Propuesta de Reglamento

Articulo 68 — apartado 1 — punto 2 bis (nuevo)
Reglamento (UE) 2018/1726

Articulo 19 — apartado 1 — letra ee bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 201

Propuesta de Reglamento

Articulo 68 — apartado 1 — punto 2 ter (nuevo)
Reglamento (UE) 2018/1726

Articulo 19 — apartado 1 — letras ff'y hh

Texto de la Comision

1 aprobara informes sobre el
funcionamiento técnico del:

1) SIS con arreglo al Articulo 60,
apartado 7 del Reglamento (UE)

n.° 2018/1861 del Parlamento Europeo y
del Consejo (8 ) y al articulo 74, apartado
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necesidades operativas de las autoridades
policiales competentes de los Estados
miembros y Europol.

Or. en

Enmienda

2 bis En el apartado 1 del articulo 19 se
afiade la letra ee bis) siguiente:

ee bis) aprobara los informes sobre el
desarrollo del encaminador a que se
refiere el articulo 35 del Reglamento (UE)
./.. del Parlamento Europeo y del Consejo
[2021/0410(COD)] con arreglo al articulo
79, apartado 2 de dicho Reglamento;

Or. en

Enmienda

2ter. En el articulo 19, apartado 1, las
letras ff) y hh) se sustituyen por el texto
siguiente: «

1 aprobard los informes sobre el
funcionamiento técnico del:

1) SIS II con arreglo al Articulo 50,
apartado 4 del Reglamento (CE)
n.° 1987/2006 y al articulo 66, apartado 4
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8 del Reglamento (UE) n.” 2018/1862 del
Parlamento Europeo y del Consejo (9 );

i1) del VIS con arreglo al articulo 50,
apartado 3, del Reglamento (CE)

n.° 767/2008 y al articulo 17, apartado 3,
de la Decision 2008/633/JAl,

1i1) del SES con arreglo al articulo 72,
apartado 4, del Reglamento (UE)
2017/2226,

iv) del SEIAV con arreglo al
articulo 92, apartado 4, del Reglamento
(UE) 2018/1240,

V) del ECRIS-TCN y la aplicacion de
referencia ECRIS con arreglo al

articulo 36, apartado 8, del Reglamento
(UE) 2019/816,

Vi) los componentes de
interoperabilidad con arreglo al articulo 78,
apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/817
y al articulo 74, apartado 3, de la Decision
(UE) 2019/818,

vii) el sistema e-CODEX con arreglo al
articulo 16, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2022/850.

(hh)  aprobard observaciones formales
sobre los informes de auditoria del
Supervisor Europeo de Proteccion de datos
con arreglo al articulo 56, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2018/1861; el

articulo 42, apartado 2, del Reglamento
(CE) n.o 767/2008; el articulo 31,
apartado 2, del Reglamento (UE)

n.o 603/2013; el articulo 56, apartado 2,
del Reglamento (UE) 2017/2226; el
articulo 67 del Reglamento (UE)
2018/1240; el articulo 29, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2019/816 del
Parlamento Europeo y del Consejo, y el

articulo 52 del Reglamento (UE) 2019/817

y (UE) 2019/818, y garantizara el
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de la Decision 2007/533/JAI,

1) del VIS con arreglo al articulo 50,
apartado 3, del Reglamento (CE)

n.° 767/2008 y al articulo 17, apartado 3,
de la Decision 2008/633/JALL

111) del SES, con arreglo al articulo 72,
apartado 4, del Reglamento (UE)
2017/2226;

1v) del SEIAV con arreglo al
articulo 92, apartado 4, del Reglamento
(UE) 2018/1240,

V) del ECRIS-TCN y la aplicacion de
referencia ECRIS con arreglo al

articulo 36, apartado 8, del Reglamento
(UE) 2019/816,

vi) los componentes de
interoperabilidad con arreglo al articulo 78,
apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/817
y al articulo 74, apartado 3, de la Decision
(UE) 2019/818,

vii) el sistema e-CODEX con arreglo al
articulo 16, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2022/850.

viii) el encaminador a que se refiere el
articulo 35 del Reglamento (UE) ../..
[2021/0410(COD)] con arreglo al articulo
79, apartado 5 de dicho Reglamento (UE)
AR

(hh)  aprobard observaciones formales
sobre los informes del Supervisor Europeo
de Proteccion de Datos sobre las
auditorias llevadas a cabo con arreglo al
articulo 42, apartado 2, del Reglamento
(CE) n.° 767/2008; el articulo 31,

apartado 2, del Reglamento (UE)

n.° 603/2013; el articulo 56, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2017/2226; el articulo 67
del Reglamento (UE) 2018/1240, y el
articulo 60, apartado 1 del Reglamento
(UE) ../.. [2021/0410(COD)] y garantizara
el seguimiento adecuado de dichas
auditorias;»;
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seguimiento adecuado de dichas
auditorias;»;

Enmienda 202

Propuesta de Reglamento
Articulo 70 — apartado 1 — punto 2
Reglamento (UE) 2019/818

Articulo 39 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Se crea un repositorio central para
la presentacion de informes y estadisticas
(RCIE) con el fin de apoyar los objetivos
del SIS, Eurodac y el ECRIS-TCN, de
conformidad con los respectivos
instrumentos juridicos que rigen esos
sistemas, y de proporcionar datos
estadisticos transversales entre sistemas e
informes analiticos con fines operativos, de
formulacion de politicas y de calidad de los
datos. El RCIE también apoyara los
objetivos de Priim I1.»

Enmienda 203

Propuesta de Reglamento
Articulo 70 — apartado 1 — punto 2
Reglamento (UE) 2019/818

Articulo 39 — apartado 2

Texto de la Comision

«2. eu-LISA establecera, implementara
y alojard en sus sitios técnicos el RCIE que
contenga los datos y las estadisticas a que
se hace referencia en el articulo 74 del
Reglamento (UE) 2018/1862 y el articulo
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Or. en

Enmienda

1. Se crea un repositorio central para
la presentacion de informes y estadisticas
(RCIE) con el fin de apoyar los objetivos
del SIS, Eurodac y el ECRIS-TCN, de
conformidad con los respectivos
instrumentos juridicos que rigen esos
sistemas, y de proporcionar datos
estadisticos transversales entre sistemas e
informes analiticos con fines operativos, de
formulacion de politicas y de calidad de los
datos. El RCIE también apoyara los
objetivos del Reglamento (UE) .../... del
Parlamento Europeo y del Consejo*

[2021/0410(COD)].»
Or. en
Enmienda
«2. eu-LISA establecerd, implementara

y alojara en sus sitios técnicos el RCIE que
contenga los datos y las estadisticas a que
se hace referencia en el articulo 74 del
Reglamento (UE) 2018/1862 y el articulo

PE736.469v01-00
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32 del Reglamento (UE) 2019/816,
separados de forma logica por el sistema de
informacion de la UE. eu-LISA también
recopilard los datos y las estadisticas del
encaminador a que se refiere el articulo 65,
apartado 1, del Reglamento (UE) .../... * [el
presente Reglamento]. Se permitira acceder
al RCIE mediante un acceso controlado y
seguro y unos perfiles de usuario
especificos, tnicamente a efectos de la
presentacion de informes y estadisticas, a
las autoridades a las que se refieren el
articulo 74 del Reglamento (UE)
2018/1862, el articulo 32 del Reglamento
(UE) 2019/816 y el articulo 65, apartado 1,
del Reglamento (UE) .../... * [el presente
Reglamento].».

Enmienda 204

Propuesta de Reglamento

Articulo 71 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. El personal debidamente autorizado
de las autoridades competentes de los
Estados miembros, la Comision, Europol y
eu-LISA tendrd acceso a la consulta de los
datos siguientes relativos al encaminador
unicamente a efectos de la presentacion de
informes y estadisticas:

Enmienda 205

Propuesta de Reglamento
Articulo 71 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) numero de consultas efectuadas por

PE736.469v01-00
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32 del Reglamento (UE) 2019/816,
separados de forma logica por el sistema de
informacion de la UE. eu-LISA también
recopilara los datos y las estadisticas del
encaminador a que se refiere el articulo 71,
apartado 1, del Reglamento (UE) .../... * [el
presente Reglamento]. Se permitira acceder
al RCIE mediante un acceso controlado y
seguro y unos perfiles de usuario
especificos, tnicamente a efectos de la
presentacion de informes y estadisticas, a
las autoridades a las que se refieren el
articulo 74 del Reglamento (UE)
2018/1862, el articulo 32 del Reglamento
(UE) 2019/816 y el articulo 65, apartado 1,
del Reglamento (UE) .../... * [el presente
Reglamento].».

Or. en

Enmienda

1. El personal debidamente autorizado
de las autoridades policiales competentes
de los Estados miembros, la Comision,
Europol y eu-LISA tendré acceso a los
datos siguientes relativos al encaminador,
segun proceda, unicamente a efectos de la
presentacion de informes y estadisticas:

Or. en

Enmienda

a) numero de consultas efectuadas por
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Estado miembro y por Europol;

Enmienda 206

Propuesta de Reglamento
Articulo 71 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) numero de consultas por categoria
de datos;

Enmienda 207

Propuesta de Reglamento
Articulo 71 — apartado 1 — letra f)

Texto de la Comision

f) nimero de concordancias
confirmadas cuando se hayan
intercambiado datos basicos; y

Enmienda 208

Propuesta de Reglamento

Estado miembro y por Europol por
categoria de datos;

Enmienda
suprimido

Enmienda
f) nimero de concordancias

confirmadas cuando se hayan
intercambiado datos basicos;

Articulo 71 — apartado 1 — letra f bis (nueva)

Texto de la Comision

PR\1263010ES.docx

Enmienda

fbis) numero de concordancias
confirmadas cuando no se hayan
intercambiado datos bdsicos; y

101/113

Or. en

Or. en

Or. en

Or. en
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Enmienda 209

Propuesta de Reglamento
Articulo 71 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

No sera posible identificar individuos a
partir de los datos.

Enmienda 210

Propuesta de Reglamento

Enmienda

Los datos seran agregados. No sera
posible identificar individuos a partir de los
datos.

Or. en

Articulo 71 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. El personal debidamente autorizado

de las autoridades competentes de los

Estados miembros, Europol y la Comision

podra consultar los datos siguientes en

relacidén con Eucaris tunicamente a efectos

de la presentacion de informes y
estadisticas:

Enmienda 211

Propuesta de Reglamento
Articulo 71 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

No seré posible identificar individuos a
partir de los datos.

PE736.469v01-00

Enmienda

2. El personal debidamente autorizado
de las autoridades policiales competentes
de los Estados miembros, Europol y la
Comision podra consultar los datos
siguientes en relacion con Eucaris
unicamente a efectos de la presentacion de
informes y estadisticas:

Or. en

Enmienda

Los datos seran agregados. No sera
posible identificar individuos a partir de los
datos.

Or. en
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Enmienda 212

Propuesta de Reglamento
Articulo 71 — apartado 3 — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda
3. El personal debidamente autorizado 3. El personal debidamente autorizado
de las autoridades competentes de los de las autoridades policiales competentes
Estados miembros, Europol y la Comision de los Estados miembros, Europol y la
podra consultar los datos siguientes en Comision podré consultar los datos
relacion con el EPRIS unicamente a siguientes en relacion con el EPRIS
efectos de la presentacion de informes y unicamente a efectos de la presentacion de
estadisticas: informes y estadisticas:

Or. en

Enmienda 213
Propuesta de Reglamento
Articulo 71 — apartado 4 — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda
4. eu-LISA almacenard los datos a que 4. eu-LISA almacenard los datos a que
se refieren dichos apartados. se refiere el apartado 1 del presente

articulo en el repositorio central para la
presentacion de informes y estadisticas
establecido con arreglo al articulo 39 del
Reglamento (UE) 2019/818.

Or. en

Enmienda 214
Propuesta de Reglamento
Articulo 71 — apartado 4 — parrafo 1

Texto de la Comision Enmienda
Los datos permitirdn a las autoridades a Los datos permitirdn a las autoridades
que se refiere el apartado 1 obtener policiales competentes de los Estados
informes y estadisticas personalizables miembros, a Europol, a eu-LISA y a la
para mejorar la eficiencia de la Comision obtener informes y estadisticas
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cooperacion policial.

Enmienda 215

Propuesta de Reglamento
Articulo 73 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros notificaran a
eu-LISA las autoridades mencionadas en el
articulo 36, es decir, que pueden usar o
tener acceso al encaminador.

Enmienda 216

Propuesta de Reglamento
Articulo 73 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 217

Propuesta de Reglamento
Articulo 73 — apartado 2 ter (nuevo)
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personalizables para mejorar la eficiencia
de la cooperacion policial.

Or. en

Enmienda

1. Los Estados miembros notificaran a
eu-LISA las autoridades policiales
competentes mencionadas en el articulo
36, es decir, que pueden usar o tener
acceso al encaminador.

Or. en

Enmienda

2 bis. Los Estados miembros notificardn
a los demads Estados miembros, a la
Comision, a eu-LISA y a Europol el
contenido de sus bases de datos de ADN
nacionales a las que se aplican los
articulos 5, 6y 7.

Or. en
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Texto de la Comision Enmienda

2 ter. Los Estados miembros informardn
a los demas Estados miembros, a la
Comision, a eu-LISA y a Europol del
contenido de sus bases de datos
dactiloscopicas nacionales a las que se
aplican los articulos 12 y 13.

Or. en
Enmienda 218
Propuesta de Reglamento
Articulo 73 — apartado 2 quater (nuevo)
Texto de la Comision Enmienda
2 quater. Los Estados miembros

informardn a los demds Estados
miembros, a la Comision, a eu-LISA y a
Europol del contenido de sus bases de
datos nacionales de imdgenes faciales a
las que se aplican los articulos 21 y 22.

Or. en

Enmienda 219

Propuesta de Reglamento
Articulo 73 — apartado 2 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

2 quinquies. Los Estados miembros
participantes en intercambios
automatizados de ficheros policiales con
arreglo a los articulos 25 y 26 notificardn
a los demads Estados miembros, a la
Comision y a Europol el contenido de sus
indices nacionales de ficheros policiales,
las bases de datos nacionales utilizadas
para el establecimiento de tales indices y
las condiciones para las busquedas
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Enmienda 220

Propuesta de Reglamento
Articulo 73 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros notificaran a
la Comisién, Europol y eu-LISA los puntos
de contacto nacionales.

Enmienda 221

Propuesta de Reglamento

Articulo 74 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. La Comision fijara, mediante un
acto de ejecucion, la fecha a partir de la
cual los Estados miembros y las agencias
de la Union podran empezar a utilizar el
encaminador, una vez que se cumplan las
condiciones siguientes:

Enmienda 222

Propuesta de Reglamento
Articulo 74 — apartado 1 —letra b

PE736.469v01-00
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automatizadas.

Or. en

Enmienda

3. Los Estados miembros notificaran a
la Comisioén, a Europol y a eu-LISA sus
puntos de contacto nacionales designados
con arreglo al articulo 29. La Comision
elaborara una lista de los puntos de
contacto nacionales que se le hayan
notificado y la pondra a disposicion de
todos los Estados miembros.

Or. en

Enmienda

1. La Comision fijara, mediante un
acto de ejecucion, la fecha a partir de la
cual los Estados miembros y Europol
podran empezar a utilizar el encaminador,
una vez que se cumplan las condiciones
siguientes:

Or. en
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Texto de la Comision

b) eu-LISA haya declarado la
realizacion satisfactoria de una prueba
exhaustiva del encaminador, llevada a cabo
por esta agencia en cooperacion con las
autoridades de los Estados miembros y
Europol.

Enmienda 223

Propuesta de Reglamento
Articulo 74 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

En este acto de ejecucion, la Comision
fijara también la fecha a partir de la cual
los Estados miembros y las agencias de la
Union deberan empezar a utilizar el
encaminador. Dicha fecha correspondera a
un afio después de la fecha fijada de
conformidad con el parrafo primero.

Enmienda 224

Propuesta de Reglamento
Articulo 74 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

La Comision podré aplazar un afio como
maximo la fecha a partir de la cual los
Estados miembros y las agencias de la
Union deberan comenzar a utilizar el
encaminador cuando una evaluacion de la
implantacion del encaminador haya
demostrado que tal aplazamiento es
necesario. El citado acto de ejecucion se
adoptara de conformidad con el
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107/113

Enmienda

b) eu-LISA haya declarado la
realizacion satisfactoria de una prueba
exhaustiva del encaminador, llevada a cabo
por esta agencia en cooperacion con las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros y Europol.

Or. en

Enmienda

En este acto de ejecucion, la Comision
fijara también la fecha a partir de la cual
los Estados miembros y Europol deberan
empezar a utilizar el encaminador. Dicha
fecha corresponderd a un afio después de la
fecha fijada de conformidad con el parrafo
primero.

Or. en

Enmienda

La Comision podra aplazar un afio como
maximo la fecha a partir de la cual los
Estados miembros y las agencias de la
Union deberan comenzar a utilizar el
encaminador cuando una evaluacion de la
implantacion del encaminador haya
demostrado que tal aplazamiento es
necesario.
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procedimiento a que se refiere el
articulo 76, apartado 2.

Enmienda 225

Propuesta de Reglamento
Articulo 74 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. La Comision fijara, mediante un
acto de ejecucion, la fecha a partir de la
cual los Estados miembros y las agencias
de la Union deberan empezar a utilizar el
EPRIS, una vez que se cumplan las
condiciones siguientes:

Enmienda 226

Propuesta de Reglamento
Articulo 74 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision

b) Europol haya declarado la
realizacion satisfactoria de una prueba
exhaustiva del EPRIS, llevada a cabo por
esta agencia en cooperacion con las
autoridades de los Estados miembros.

Enmienda 227

Propuesta de Reglamento
Articulo 74 — apartado 3 —letra b
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Or. en

Enmienda

2. La Comision fijara, mediante un
acto de ejecucion, la fecha a partir de la
cual los Estados miembros y Europol
deberan empezar a utilizar el EPRIS, una
vez que se cumplan las condiciones
siguientes:

Or. en

Enmienda

b) Europol haya declarado la
realizacion satisfactoria de una prueba
exhaustiva del EPRIS, llevada a cabo por
esta agencia en cooperacion con las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros.

Or. en
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Texto de la Comision

b) Europol haya declarado la
realizacion satisfactoria de una prueba
exhaustiva de la conexidn, llevada a cabo
por esta agencia en cooperacion con las
autoridades de los Estados miembros y eu-
LISA.

Enmienda 228

Propuesta de Reglamento
Articulo 74 — apartado 4 —letra b

Texto de la Comision

b) Europol haya declarado la
realizacion satisfactoria de una prueba
exhaustiva de la conexion, llevada a cabo
por esta agencia en cooperacion con las
autoridades de los Estados miembros y eu-
LISA.

Enmienda 229

Propuesta de Reglamento
Articulo 74 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

b) Europol haya declarado la
realizacion satisfactoria de una prueba
exhaustiva de la conexion, llevada a cabo
por esta agencia en cooperacion con las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros y eu-LISA.

Or. en

Enmienda

b) Europol haya declarado la
realizacion satisfactoria de una prueba
exhaustiva de la conexion, llevada a cabo
por esta agencia en cooperacion con las
autoridades policiales competentes de los
Estados miembros y eu-LISA.

Or. en

Enmienda

4 bis. Los actos de ejecucion
contemplados en el presente articulo se
adoptaran de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el articulo
76, apartado 2.

Or. en
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Enmienda 230

Propuesta de Reglamento
Articulo 79 — apartado 1

Texto de la Comision

1. eu-LISA y Europol se aseguraran,
respectivamente, de que se establezcan
procedimientos para supervisar el
desarrollo del encaminador y el EPRIS a la
luz de los objetivos en materia de
planificacion y costes, y su respectivo
funcionamiento a la luz de los objetivos en
materia de rendimiento técnico,
rentabilidad, seguridad y calidad del
servicio.

Enmienda 231

Propuesta de Reglamento

Articulo 79 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Como muy tarde [un afio después
de la entrada en vigor del presente
Reglamento], y posteriormente cada afio
durante la fase de desarrollo del
encaminador, eu-LISA presentara
respectivamente un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo sobre el estado de
desarrollo del encaminador. Dicho informe
contendra informacion detallada sobre los
costes sufragados e informacion relativa a
cualesquiera riesgos que puedan afectar a
los costes globales que deban sufragarse
con cargo al presupuesto general de la
Unién de conformidad con el articulo 72.
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Enmienda

1. eu-LISA y Europol se aseguraran,
respectivamente, de que se establezcan
procedimientos para supervisar el
desarrollo del encaminador y el EPRIS a la
luz de los objetivos en materia de
planificacion y costes, y su respectivo
funcionamiento a la luz de los objetivos en
materia de rendimiento técnico,
rentabilidad, seguridad y calidad del
servicio.

Or. en

Enmienda

2. Como muy tarde [un afio después
de la entrada en vigor del presente
Reglamento], y posteriormente cada afio
durante la fase de desarrollo del
encaminador, eu-LISA presentard un
informe al Parlamento Europeo y al
Consejo sobre el estado de desarrollo del
encaminador. Dicho informe contendra
informacion detallada sobre los costes
sufragados e informacion relativa a
cualesquiera riesgos que puedan afectar a
los costes globales que deban sufragarse
con cargo al presupuesto general de la
Unién de conformidad con el articulo 72.

Or. en
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Enmienda 232

Propuesta de Reglamento
Articulo 79 — apartado 3 — parte introductoria

Texto de la Comision

3. A mas tardar [un afio después de la
entrada en vigor del presente Reglamento],
y posteriormente cada afio durante la fase
de desarrollo del EPRIS, Europol
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo sobre el estado de
preparacion para la aplicacion del
presente Reglamento y sobre el estado de
desarrollo del EPRIS, que incluira
informacion detallada sobre los costes
sufragados e informacion relativa a
cualesquiera riesgos que puedan afectar a
los costes globales que deban sufragarse
con cargo al presupuesto general de la
Unién de conformidad con el articulo 72.

Enmienda 233

Propuesta de Reglamento
Articulo 79 — apartado 7 — parte introductoria

Texto de la Comision

7. Tres afios después de la entrada en
funcionamiento del encaminador y el
EPRIS a que se hace referencia en el
articulo 74, y posteriormente cada cuatro
anos, la Comision realizara una evaluacion
global de Priim IT que incluira, en
particular:

Enmienda

3. A mas tardar [un afo después de la
entrada en vigor del presente Reglamento],
y posteriormente cada afio durante la fase
de desarrollo del EPRIS, Europol
presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo sobre el estado de
desarrollo del EPRIS, que incluird
informacion detallada sobre los costes
sufragados e informacion relativa a
cualesquiera riesgos que puedan afectar a
los costes globales que deban sufragarse
con cargo al presupuesto general de la
Unién de conformidad con el articulo 72.

Or. en

Enmienda

7. Dos afios después de la entrada en
funcionamiento del encaminador y el
EPRIS a que se hace referencia en el
articulo 74, y posteriormente cada cuatro
afos, la Comision realizara una evaluacion
global de Priim 1T que incluira, en
particular:

Or. en
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Enmienda 234

Propuesta de Reglamento
Articulo 79 — apartado 8

Texto de la Comision

8. Los Estados miembros y Europol
proporcionaran a eu-LISA y a la Comisién
la informacion necesaria para elaborar los
informes a que se refieren los apartados 2 y
5. Esta informacion no deberé poner en
peligro los métodos de trabajo ni incluir
datos que revelen fuentes, miembros del
personal o investigaciones de las
autoridades designadas.

Enmienda 235

Propuesta de Reglamento
Articulo 79 — apartado 9

Texto de la Comision

9. Los Estados miembros facilitaran a
Europol y a la Comision la informacion
necesaria para elaborar los informes a que
se refieren los apartados 3 y 6. Esta
informacion no debera poner en peligro los
métodos de trabajo ni incluir datos que
revelen fuentes, miembros del personal o
investigaciones de las autoridades
designadas.

Enmienda 236

Propuesta de Reglamento
Articulo 79 — apartado 10
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Enmienda

8. Los Estados miembros y Europol
proporcionaran a eu-LISA y a la Comision
la informacion necesaria para elaborar los
informes a que se refieren los apartados 2 y
5. Esta informacion no debera poner en
peligro los métodos de trabajo ni incluir
datos que revelen fuentes, miembros del
personal o investigaciones de las
autoridades policiales competentes.

Or. en

Enmienda

9. Los Estados miembros facilitaran a
Europol y a la Comision la informacion
necesaria para elaborar los informes a que
se refieren los apartados 3 y 6. Esta
informacion no debera poner en peligro los
métodos de trabajo ni incluir datos que
revelen fuentes, miembros del personal o
investigaciones de las autoridades
policiales competentes.

Or. en
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Texto de la Comision

10.  Los Estados miembros, eu-LISA y
Europol facilitaran a la Comision la
informacion necesaria para realizar las
evaluaciones a las que se refiere el
apartado 7. Los Estados miembros
facilitaran asimismo a la Comision el
numero de concordancias confirmadas con
la base de datos de cada Estado miembro
por categoria de datos.
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Enmienda

10.  Sin perjuicio de los requisitos en
materia de confidencialidad y de la
proteccion de las investigaciones en
curso, los Estados miembros, eu-LISA y
Europol facilitaran a la Comision la
informacion necesaria para realizar las
evaluaciones a las que se refiere el
apartado 7. Los Estados miembros
facilitardn asimismo a la Comision el
nimero de concordancias confirmadas con
la base de datos de cada Estado miembro
por categoria de datos.

Or. en
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